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13 JULI 2018. — Decreet houdende de wijziging van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 naar aanleiding

van de ex-post evaluatie (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:

Decreet houdende de wijziging van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 naar aanleiding
van de ex-post evaluatie

HOOFDSTUK 1. — Inleidende bepaling

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschaps- en gewestaangelegenheid.

HOOFDSTUK 2. — Wijzigingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013

Art. 2. In artikel 2.1 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° er wordt een punt 21°/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“21°/1 cultuurgoederen: roerende goederen die omwille van hun erfgoedwaarde van algemeen belang zijn,
waarvan het samen voorkomen met het gebouw een bijzondere waarde heeft en die ofwel ontworpen zijn
voor of vervaardigd met het beschermd goed ofwel gerelateerd zijn aan de functie van het beschermd goed
en waarvoor historische verbondenheid met het beschermd goed aangetoond kan worden. Voor
beschermde onroerende goederen in eigendom van privépersonen of -rechtspersonen moeten de
cultuurgoederen opgenomen zijn in een beschermingsbesluit of een goedgekeurd beheersplan, of er moet
voorheen voor het beheer ervan een premie verleend zijn, opdat ze als cultuurgoederen beschouwd kunnen
worden;”;

2° er wordt een punt 22°/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“22°/1 datum van kennisgeving: tenzij een kennisgeving is gedaan met een beveiligde zending, worden ten
aanzien van de geadresseerde de termijnen die beginnen te lopen vanaf een kennisgeving berekend:

a) als de kennisgeving is gedaan met een gewone brief: vanaf de derde werkdag die volgt op de dag waarop
de brief aan de postdiensten overhandigd werd, tenzij de geadresseerde het tegendeel bewijst;

b) als de kennisgeving is gebeurd per e-mail: vanaf de datum van de verzending, tenzij de geadresseerde
het tegendeel bewijst;”;

3° er wordt een punt 28°/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“28°/1 ingreep in de bodem: elke wijziging van de eigenschappen van de ondergrond door de verwijdering of
toevoeging van materie, de verhoging of verlaging van de grondwatertafel, of het samendrukken van de
materialen waaruit de ondergrond bestaat. Voor de berekening van de totale oppervlakte van de ingreep
in de bodem wordt rekening gehouden met de oppervlakte van de vergunningsplichtige werken of
handelingen zoals opgenomen in de vergunningsaanvraag;”.

Art. 3. In artikel 3.5.1 van hetzelfde decreet wordt het tweede lid vervangen door wat volgt:

“De Vlaamse Regering bepaalt:

1° de erkenningstypes;

2° de erkenningsvoorwaarden;

3° de nadere regels voor de erkenning en de duur, de schorsing en de intrekking ervan en de administratieve
beroepsprocedure.”.

Art. 4. In artikel 3.5.2 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 7 juli 2017, wordt het tweede lid
vervangen door wat volgt:

“De Vlaamse Regering bepaalt het erkenningstype van het agentschap.”.

Art. 5. In artikel 4.1.3, vierde lid, van hetzelfde decreet worden de woorden “per beveiligde zending” vervangen
door het woord “schriftelijk”.

Art. 6. Aan artikel 4.1.4 van hetzelfde decreet wordt de volgende zin toegevoegd:

“Er wordt geen openbaar onderzoek georganiseerd om een onroerend goed te verwijderen dat volledig gesloopt
of verdwenen is.”.

Art. 7. In artikel 4.1.6, eerste lid, 1°, artikel 4.1.7, artikel 6.1.4, § 2, tweede lid, 1°, artikel 12.3.5, tweede lid, 1°, en
artikel 12.3.6, tweede lid, 1°, van hetzelfde decreet wordt het woord “gegeorefereerd” opgeheven.

Art. 8. In artikel 4.1.11, eerste lid, van hetzelfde decreet worden tussen het woord “opstalrecht” en het woord
“overdraagt” de woorden “vestigt of” ingevoegd.

Art. 9. In artikel 5.1.3 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016, worden de woorden “en
zonder melding aan het agentschap of in voorkomend geval aan de erkende onroerenderfgoedgemeente” opgeheven.
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Art. 10. In artikel 5.4.1 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 7 juli 2017, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid, inleidende zin, wordt het woord “verkrijgen” vervangen door het woord “aanvragen” en wordt
het woord “bekrachtigd” vervangen door het woord “gemeld”;

2° in het eerste lid, 2°, wordt tussen de woorden “oppervlakte van de” en het woord “ingreep”, het woord
“vergunningsplichtige” ingevoegd;

3° in het eerste lid, 3°, wordt tussen de woorden “oppervlakte van de” en het woord “ingreep”, het woord
“vergunningsplichtige” ingevoegd;

4° in het derde lid, 2°, 3° en 4°, wordt telkens tussen de woorden “oppervlakte van de” en het woord “ingreep”,
het woord “vergunningsplichtige” ingevoegd;

5° in het derde lid, 5°, wordt tussen het woord “bijkomende” en het woord “ingreep”, het woord
“vergunningsplichtige” ingevoegd;

6° in het derde lid, 6°, wordt tussen het woord “alle” en het woord “ingrepen”, het woord “vergunningsplichtige”
ingevoegd;

7° aan het derde lid worden een punt 8° en een punt 9° toegevoegd, die luiden als volgt:

“8° indien de aanvraag betrekking heeft op werkzaamheden binnen het gabarit van bestaande lijninfrastructuur
en haar aanhorigheden;

9° indien de aanvraag geheel betrekking heeft op percelen binnen het grondgebied van een erkende
onroerenderfgoedgemeente waarvoor de gemeenteraad in een gemeentelijk reglement een vrijstelling heeft
voorzien en de aanvraag geen betrekking heeft op beschermde goederen of op percelen die geheel of gedeeltelijk
gelegen zijn in een archeologische zone, opgenomen in de vastgestelde inventaris van archeologische zones. De
vrijstellingen in het gemeentelijk reglement zijn gebaseerd op onderzoek naar de archeologische situatie in de
betrokken gemeente door een erkende archeoloog in dienst van de erkende onroerenderfgoedgemeente en
hebben betrekking op percelen met een oppervlakte van 5000 m_ of minder.”;

8° in het vijfde lid worden de woorden “al bekrachtigde archeologienota” vervangen door de woorden
“archeologienota waarvan al akte is genomen”, worden de woorden “in de bekrachtigde archeologienota”
vervangen door de woorden “in de archeologienota waarvan akte is genomen”, worden de woorden
“bekrachtigde nota” vervangen door de woorden “nota waarvan akte is genomen” en wordt tussen de woorden
“ingreep in de bodem van de” en het woord “werkzaamheden”, het woord “vergunningsplichtige” ingevoegd.

Art. 11. In artikel 5.4.2 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 7 juli 2017, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid, inleidende zin, wordt het woord “verkrijgen” vervangen door het woord “aanvragen” en wordt
het woord “bekrachtigd” vervangen door het woord “gemeld”;

2° in het vijfde lid wordt het woord “bekrachtigde” vervangen door het woord “gemelde”;

3° in het zesde lid worden de woorden “reeds bekrachtigde archeologienota” vervangen door de woorden
“archeologienota waarvan al akte is genomen”, worden de woorden “in de bekrachtigde archeologienota”
vervangen door de woorden “in de archeologienota waarvan akte is genomen” en worden de woorden
“bekrachtigde nota” vervangen door de woorden “nota waarvan akte is genomen”.

Art. 12. In artikel 5.4.3 van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 7 juli 2017, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt de zinsnede “om de in artikelen 5.4.1 en 5.4.2 vermelde bekrachtigde archeologienota te
verkrijgen” vervangen door de zinsnede “in de gevallen, vermeld in artikel 5.4.1 en 5.4.2 om een
archeologienota waarvan akte is genomen te verkrijgen”;

2° in het tweede lid worden de woorden “De bekrachtigde archeologienota of de archeologienota die is ingediend
ter bekrachtiging” vervangen door de woorden “De archeologienota waarvan akte is genomen of de gemelde
archeologienota”;

3° het derde lid wordt vervangen door wat volgt:

“Als bij de aanvraag een gemelde archeologienota is toegevoegd, bezorgt de aanvrager de archeologienota
waarvan akte is genomen aan de vergunningverlenende overheid voor het verstrijken van de vervaltermijnen,
vermeld in artikel 32, § 1, § 2 en § 3, artikel 46, § 1, en artikel 66, § 1, § 2, § 2/1 en § 3, van het decreet van
25 april 2014 betreffende de omgevingsvergunning.”.

Art. 13. In artikel 5.4.4 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 25 april 2014, 15 juli 2016 en 7 juli 2017,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden “bekrachtigde archeologienota” telkens vervangen door de woorden
“archeologienota waarvan akte is genomen”, wordt de zinsnede “artikel 5.4.8” vervangen door de zinsnede
“artikel 5.4.9”, wordt de zinsnede “artikel 5.4.16” vervangen door de zinsnede “artikel 5.4.17” en worden de
woorden “bekrachtigde nota” vervangen door de woorden “nota waarvan akte is genomen”;

2° in het tweede lid worden de woorden “bekrachtigde archeologienota” vervangen door de woorden
“archeologienota waarvan akte is genomen” en worden de woorden “per beveiligde zending” vervangen door
de woorden “schriftelijk”;

3° het derde lid wordt vervangen door wat volgt:

“De verlener in eerste of laatste administratieve aanleg van de omgevingsvergunning voor stedenbouwkundige
handelingen of de omgevingsvergunning voor het verkavelen van gronden kan over een vergunningsaanvraag als
vermeld in artikel 5.4.1 en 5.4.2 van dit decreet, waarbij een gemelde archeologienota toegevoegd is, alleen maar
een beslissing nemen binnen de vervaltermijnen, vermeld in artikel 32, § 1, § 2 en § 3, artikel 46, § 1, en artikel 66,
§ 1, § 2, § 2/1 en § 3, van het decreet van 25 april 2014 betreffende de omgevingsvergunning, als de aktename van
de gemelde archeologienota bezorgd is door de vergunningsaanvrager voorafgaand aan het verlenen van de
vergunning.”.
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Art. 14. In artikel 5.4.5 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 24 april 2014 en 15 juli 2016, worden
de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt het woord “dient” vervangen door het woord “meldt” en worden de woorden “als te
bekrachtigen” vervangen door de woorden “de vorm van een”;

2° in het tweede lid worden de woorden “dient de erkende archeoloog de archeologienota in bij het agentschap”
vervangen door de woorden “meldt de erkende archeoloog de archeologienota aan het agentschap”.

Art. 15. Artikel 5.4.6 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016, wordt vervangen door wat
volgt:

“Art. 5.4.6. § 1. De door de initiatiefnemer aangestelde erkende archeoloog vraagt via het digitale platform dat het
agentschap daarvoor beschikbaar stelt, aan het agentschap of in voorkomend geval aan de erkende onroerenderfgoed-
gemeente een toelating om een archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem uit te voeren.

Als het archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem betrekking heeft op percelen die op het
grondgebied van meerdere gemeenten liggen, vraagt de erkende archeoloog een toelating tot het uitvoeren ervan aan
het agentschap.

De aanvraag tot toelating bevat minstens de volgende gegevens:

1° de naam en het adres van de initiatiefnemer;

2° het erkenningsnummer van de erkende archeoloog;

3° de woonplaats of maatschappelijke zetel van de erkende archeoloog;

4° de locatie van het archeologisch vooronderzoek met in voorkomend geval de kadastrale gegevens van de
betrokken percelen;

5° de aanleiding voor het archeologisch vooronderzoek;

6° de voorgestelde uitvoeringswijze.

De Vlaamse Regering kan de in de aanvraag tot toelating op te nemen gegevens nader omschrijven of uitbreiden.

§ 2. Het agentschap of in voorkomend geval de erkende onroerenderfgoedgemeente neemt een beslissing over de
aanvraag tot toelating binnen een termijn van vijftien dagen, die ingaat op de dag na de dag waarop de aanvraag is
ingediend. Als die termijn wordt overschreden, wordt de toelating geacht goedgekeurd te zijn. Het agentschap of in
voorkomend geval de erkende onroerenderfgoedgemeente bezorgt de beslissing per beveiligde zending aan de
erkende archeoloog of stelt die digitaal ter beschikking via het daarvoor voorziene digitale platform. De beslissing
vermeldt de voorwaarden die van toepassing zijn.

§ 3. Als het agentschap of in voorkomend geval de erkende onroerenderfgoedgemeente het archeologisch
vooronderzoek met ingreep in de bodem weigert of er voorwaarden aan koppelt, kan de initiatiefnemer, de door de
initiatiefnemer aangestelde erkende archeoloog of het agentschap een georganiseerd administratief beroep instellen bij
de Vlaamse Regering. De Vlaamse Regering kan over het beroepschrift advies inwinnen bij de Vlaamse Commissie
Onroerend Erfgoed. De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels daarvoor.”.

Art. 16. In artikel 5.4.7 van hetzelfde decreet wordt het woord “melding” vervangen door de woorden “aanvraag
tot toelating”.

Art. 17. In hoofdstuk 5, afdeling 4, van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 7 juli 2017, wordt
het opschrift van onderafdeling 4 vervangen door wat volgt:

“Onderafdeling 4. Verplichtingen aangestelde erkende archeoloog – Melding archeologienota”.

Art. 18. Artikel 5.4.8 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016, wordt vervangen door wat
volgt:

“Art. 5.4.8. Na het beëindigen van het archeologisch vooronderzoek meldt de door de initiatiefnemer gemachtigde
archeoloog een archeologienota aan het agentschap of in voorkomend geval aan de erkende onroerenderfgoedge-
meente via het digitale platform dat het agentschap daarvoor beschikbaar stelt. Als de archeologienota betrekking heeft
op percelen die op het grondgebied van meerdere gemeenten liggen, meldt de erkende archeoloog de archeologienota
aan het agentschap.

Die archeologienota bevat minstens de volgende gegevens:

1° een plan waarop de betrokken percelen, de precieze plaats van het archeologisch vooronderzoek en de geplande
werken nauwkeurig worden afgelijnd;

2° de resultaten van het archeologisch vooronderzoek;

3° een gemotiveerd advies over het al dan niet moeten nemen van maatregelen met in voorkomend geval een
programma hierover;

4° in voorkomend geval de noodzakelijke competenties die de uitvoerders van de voorgestelde maatregelen
moeten bezitten;

5° in voorkomend geval een kostenraming en de geschatte duur van de voorgestelde maatregelen;

6° in voorkomend geval een gemotiveerd voorstel over het bewaren of deponeren van het archeologisch ensemble
dat het resultaat is van het archeologisch vooronderzoek en de archeologische opgraving.

De archeologienota kan:

1° voorzien in een fasering van de in voorkomend geval uit te voeren archeologische opgravingen;

2° voorzien dat delen van de kadastrale percelen waar de ingreep in de bodem is gepland van archeologische
opgraving worden vrijgesteld.

De Vlaamse Regering kan de in de archeologienota op te nemen gegevens nader omschrijven of uitbreiden.”.

Art. 19. In hoofdstuk 5, afdeling 4, van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 7 juli 2017, wordt
het opschrift van onderafdeling 5 vervangen door wat volgt:

“Onderafdeling 5. Verplichtingen aangestelde erkende archeoloog – Aktename archeologienota”.
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Art. 20. Artikel 5.4.9 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016, wordt vervangen door wat
volgt:

“Art. 5.4.9. Het agentschap of in voorkomend geval de erkende onroerenderfgoedgemeente gaat na of de gemelde
archeologienota in overeenstemming is met de code van goede praktijk, vermeld in artikel 5.3.1. In bevestigend geval
neemt het agentschap of in voorkomend geval de erkende onroerenderfgoedgemeente akte van de melding. Als het
voorgestelde programma van maatregelen in de gemelde archeologienota geen adequate omgang met het
archeologisch erfgoed garandeert of geen nuttige kenniswinst oplevert, neemt het agentschap of de erkende
onroerenderfgoedgemeente geen akte van de melding.

Het agentschap of in voorkomend geval de erkende onroerenderfgoedgemeente bezorgt binnen een termijn van
vijftien dagen, die ingaat op de dag na de dag waarop de melding is ingediend, de meldingsakte per beveiligde zending
aan de initiatiefnemer en de erkende archeoloog of stelt die digitaal ter beschikking via het daarvoor voorziene digitale
platform. Het agentschap of in voorkomend geval de erkende onroerenderfgoedgemeente kan in de meldingsakte
voorwaarden opleggen. Als de termijn van vijftien dagen wordt overschreden, wordt het agentschap of in voorkomend
geval de erkende onroerenderfgoedgemeente geacht akte te hebben genomen van de archeologienota. De Vlaamse
Regering kan daarvoor de nadere regels bepalen.

Als het agentschap of de erkende onroerenderfgoedgemeente van de archeologienota akte neemt, er geen akte van
neemt of er voorwaarden aan koppelt, kan de initiatiefnemer, de door de initiatiefnemer aangestelde erkende
archeoloog of het agentschap een georganiseerd administratief beroep instellen bij de Vlaamse Regering. De Vlaamse
Regering kan over het beroepschrift advies inwinnen bij de Vlaamse Commissie Onroerend Erfgoed. De Vlaamse
Regering bepaalt de nadere regels daarvoor.

In voorkomend geval geldt de aktename als toelating voor de in de archeologienota omschreven archeologische
opgraving in de mate dat de vergunde werken, vermeld in artikel 5.4.1 en 5.4.2, overeenstemmen met de werken zoals
omschreven in de archeologienota waarvan akte is genomen. De Vlaamse Regering kan de nadere regels daarvoor
bepalen.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels over het verspreiden van de informatie uit de archeologienota
waarvan akte is genomen ten aanzien van alle belanghebbenden.”.

Art. 21. In hoofdstuk 5, afdeling 4, van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 7 juli 2017, wordt
het opschrift van onderafdeling 6 vervangen door wat volgt:

“Onderafdeling 6. Verplichtingen aangestelde erkende archeoloog – Uitvoering archeologienota waarvan akte is
genomen”.

Art. 22. Artikel 5.4.11 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016, wordt vervangen door wat
volgt:

“Art. 5.4.11. De archeologische opgraving, die beperkt is tot de zone die daadwerkelijk verstoord wordt door de
geplande ingreep in de bodem, moet worden uitgevoerd overeenkomstig de voorwaarden van de aktename en de code
van goede praktijk. Bij verkavelingsdossiers heeft de opgraving in voorkomend geval betrekking op de volledige zone
die voor ontwikkeling in aanmerking komt en op het volledige projectgebied.”.

Art. 23. Artikel 5.4.12 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 25 april 2014 en 15 juli 2016, wordt
vervangen door wat volgt:

“Art. 5.4.12. In het geval dat er alleen een archeologisch vooronderzoek zonder ingreep in de bodem plaatsvond
omdat een archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem onmogelijk of juridisch, economisch of
maatschappelijk onwenselijk was voorafgaand aan het aanvragen van de omgevingsvergunning voor stedenbouw-
kundige handelingen of voor het verkavelen van gronden, meldt de door de initiatiefnemer aangestelde erkende
archeoloog een archeologienota aan het agentschap of in voorkomend geval aan de erkende onroerenderfgoedge-
meente via het digitale platform dat het agentschap daarvoor beschikbaar stelt. Als de archeologienota betrekking heeft
op percelen die op het grondgebied van meerdere gemeenten liggen, meldt de erkende archeoloog de archeologienota
bij het agentschap.

Die archeologienota bevat minstens de volgende gegevens:

1° de naam en het adres van de initiatiefnemer;

2° het erkenningsnummer van de erkende archeoloog;

3° de woonplaats of maatschappelijke zetel van de erkende archeoloog;

4° de locatie van het archeologisch vooronderzoek met in voorkomend geval de kadastrale gegevens van de
betrokken percelen;

5° de redenen en motivering waarom het vooronderzoek voor het indienen van de vergunning beperkt wordt tot
een vooronderzoek zonder ingreep in de bodem;

6° de resultaten van het archeologisch vooronderzoek zonder ingreep in de bodem;

7° een plan waarop de betrokken percelen, de precieze plaats van het archeologisch vooronderzoek en de geplande
werken nauwkeuring worden afgelijnd;

8° de voorgestelde uitvoeringswijze van het archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem.

De Vlaamse Regering kan de in de archeologienota op te nemen gegevens nader omschrijven of uitbreiden.”.

Art. 24. Artikel 5.4.13 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016, wordt vervangen door wat
volgt:

“Art. 5.4.13. Het agentschap of in voorkomend geval de erkende onroerenderfgoedgemeente gaat na of de gemelde
archeologienota in overeenstemming is met de code van goede praktijk, vermeld in artikel 5.3.1. In bevestigend geval
neemt het agentschap of in voorkomend geval de erkende onroerenderfgoedgemeente akte van de melding. Als het
voorgestelde programma van maatregelen in de gemelde archeologienota geen adequate omgang met het
archeologisch erfgoed garandeert of geen nuttige kenniswinst oplevert, neemt het agentschap of de erkende
onroerenderfgoedgemeente geen akte van de melding.

Het agentschap of in voorkomend geval de erkende onroerenderfgoedgemeente bezorgt binnen een termijn van
vijftien dagen, die ingaat op de dag na de dag waarop de melding is ingediend, de meldingsakte per beveiligde zending
aan de initiatiefnemer en de erkende archeoloog of stelt die digitaal ter beschikking via het daarvoor voorziene digitale
platform. Het agentschap of in voorkomend geval de erkende onroerenderfgoedgemeente kan in de meldingsakte

66460 BELGISCH STAATSBLAD — 27.08.2018 — MONITEUR BELGE



voorwaarden opleggen. Als de termijn van vijftien dagen wordt overschreden, wordt het agentschap of in voorkomend
geval de erkende onroerenderfgoedgemeente geacht akte te hebben genomen van de archeologienota. De Vlaamse
Regering kan daarvoor de nadere regels bepalen.

Als het agentschap of de erkende onroerenderfgoedgemeente van de archeologienota akte neemt, er geen akte van
neemt of er voorwaarden aan koppelt, kan de initiatiefnemer, de door de initiatiefnemer aangestelde erkende
archeoloog of het agentschap een georganiseerd administratief beroep instellen bij de Vlaamse Regering. De Vlaamse
Regering kan over het beroepschrift advies inwinnen bij de Vlaamse Commissie Onroerend Erfgoed. De Vlaamse
Regering bepaalt de nadere regels daarvoor.

In voorkomend geval geldt de aktename als toelating voor het archeologisch vooronderzoek met ingreep in de
bodem. De Vlaamse Regering kan de nadere regels daarvoor bepalen.”.

Art. 25. Artikel 5.4.14 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 5.4.14. De erkende archeoloog aangesteld door de initiatiefnemer, meldt de aanvang van het archeologisch
vooronderzoek met ingreep in de bodem, opgenomen in de archeologienota waarvan akte is genomen, aan het
agentschap en in voorkomend geval aan de erkende onroerenderfgoedgemeente. De Vlaamse Regering kan de nadere
regels daarvoor bepalen.”.

Art. 26. Artikel 5.4.15 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016, wordt vervangen door wat
volgt:

“Art. 5.4.15. Het archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem moet worden uitgevoerd overeenkomstig
de uitvoeringswijze in de archeologienota waarvan akte is genomen, de eventuele voorwaarden van het agentschap of
de erkende onroerenderfgoedgemeente in de aktename en de code van goede praktijk.”.

Art. 27. Artikel 5.4.16 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016, wordt vervangen door wat
volgt:

“Art. 5.4.16. Na het beëindigen van het archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem meldt de erkende
archeoloog een nota aan het agentschap of in voorkomend geval aan de erkende onroerenderfgoedgemeente. Als de
nota betrekking heeft op percelen die op het grondgebied van meerdere gemeenten liggen, meldt de erkende
archeoloog de nota aan het agentschap.

Die nota bevat minstens de volgende gegevens:

1° de resultaten van het archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem;

2° een gemotiveerd advies over het al dan niet moeten nemen van maatregelen met in voorkomend geval een
programma hierover;

3° in voorkomend geval de noodzakelijke competenties die de uitvoerders van de voorgestelde maatregelen
moeten bezitten;

4° in voorkomend geval een kostenraming en de geschatte duur van de voorgestelde maatregelen;

5° in voorkomend geval een gemotiveerd voorstel over het bewaren of deponeren van het archeologisch ensemble
dat het resultaat is van het archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem en de archeologische
opgraving.

De nota kan:

1° voorzien in een fasering van de in voorkomend geval uit te voeren archeologische opgravingen;

2° voorzien dat delen van de kadastrale percelen waar de ingreep in de bodem is gepland van archeologische
opgraving worden vrijgesteld.

De Vlaamse Regering kan de in de nota op te nemen gegevens nader omschrijven of uitbreiden.”.

Art. 28. Artikel 5.4.17 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016, wordt vervangen door wat
volgt:

“Art. 5.4.17. Het agentschap of in voorkomend geval de erkende onroerenderfgoedgemeente gaat na of de gemelde
nota in overeenstemming is met de code van goede praktijk, vermeld in artikel 5.3.1. In bevestigend geval neemt het
agentschap of in voorkomend geval de erkende onroerenderfgoedgemeente akte van de melding. Als het voorgestelde
programma van maatregelen in de gemelde nota geen adequate omgang met het archeologisch erfgoed garandeert of
geen nuttige kenniswinst oplevert, neemt het agentschap of de erkende onroerenderfgoedgemeente geen akte van de
melding.

Het agentschap of in voorkomend geval de erkende onroerenderfgoedgemeente bezorgt binnen een termijn van
vijftien dagen, die ingaat op de dag na de dag waarop de melding is ingediend, de meldingsakte per beveiligde zending
aan de initiatiefnemer en de erkende archeoloog of stelt die digitaal ter beschikking via het daarvoor voorziene digitale
platform. Het agentschap of in voorkomend geval de erkende onroerenderfgoedgemeente kan in de meldingsakte
voorwaarden opleggen. Als de termijn van vijftien dagen wordt overschreden, wordt het agentschap of in voorkomend
geval de erkende onroerenderfgoedgemeente geacht akte te hebben genomen van de archeologienota. De Vlaamse
Regering kan daarvoor de nadere regels bepalen.

Als het agentschap of de erkende onroerenderfgoedgemeente van de nota akte neemt, er geen akte van neemt of
er voorwaarden aan koppelt, kan de initiatiefnemer, de door de initiatiefnemer aangestelde erkende archeoloog of het
agentschap een georganiseerd administratief beroep instellen bij de Vlaamse Regering. De Vlaamse Regering kan over
het beroepschrift advies inwinnen bij de Vlaamse Commissie Onroerend Erfgoed. De Vlaamse Regering bepaalt de
nadere regels daarvoor.

In voorkomend geval geldt de aktename als toelating voor de in de nota omschreven archeologische opgraving in
de mate dat de vergunde werken, vermeld in artikel 5.4.3, overeenstemmen met de werken zoals omschreven in de nota
waarvan akte is genomen. De Vlaamse Regering kan de nadere regels daarvoor bepalen.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels over het verspreiden van de informatie uit de nota waarvan akte
is genomen ten aanzien van alle belanghebbenden.”.
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Art. 29. Artikel 5.4.19 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016, wordt vervangen door wat
volgt:

“Art. 5.4.19. De archeologische opgraving, beperkt tot de zone die daadwerkelijk verstoord wordt door de
geplande ingreep in de bodem, moet worden uitgevoerd overeenkomstig de voorwaarden van de aktename en de code
van goede praktijk.

Bij verkavelingsdossiers heeft de opgraving in voorkomend geval betrekking op de volledige zone die voor
ontwikkeling in aanmerking komt en op het volledige projectgebied.”.

Art. 30. In artikel 5.4.20 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “twee maanden” worden vervangen door de woorden “zestig dagen”;

2° de woorden “per beveiligde zending” worden vervangen door de woorden “via het digitale platform dat het
agentschap daarvoor beschikbaar stelt”.

Art. 31. In artikel 5.4.21, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de woorden “per beveiligde zending” vervangen
door de zinsnede “via het digitale platform dat het agentschap daarvoor beschikbaar stelt,”.

Art. 32. In hoofdstuk 5, afdeling 4, van hetzelfde besluit, het laatst gewijzigd bij het decreet van 7 juli 2017, wordt
het opschrift van onderafdeling 10 vervangen door wat volgt:

“Onderafdeling 10. Databank van toelatingen en meldingen voor archeologisch vooronderzoek met ingreep in de
bodem, archeologienota’s en nota’s”.

Art. 33. Artikel 5.4.22 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 15 juli 2016, wordt vervangen door wat
volgt:

“Art. 5.4.22. Het agentschap stelt een databank van toelatingen en meldingen van vooronderzoek met ingreep in
de bodem, archeologienota’s en nota’s digitaal beschikbaar. Die databank bevat:

1° de aanvragen tot toelating van een archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem als vermeld in
artikel 5.4.6, § 1, en de beslissing die daarover is genomen in eerste administratieve aanleg, vermeld in
artikel 5.4.6, § 2;

2° de archeologienota’s, vermeld in artikel 5.4.8, eerste lid, en artikel 5.4.12, eerste lid, en de beslissingen die
daarover zijn genomen in eerste administratieve aanleg, vermeld in artikel 5.4.9, eerste lid, en artikel 5.4.13,
eerste lid;

3° de nota’s, vermeld in artikel 5.4.16, eerste lid, en de beslissingen die daarover zijn genomen in eerste
administratieve aanleg, vermeld in artikel 5.4.17, eerste lid;

4° de in beroep genomen beslissingen over de aanvragen tot toelating van archeologisch vooronderzoek met
ingreep in de bodem, vermeld in artikel 5.4.6, § 3;

5° de in beroep genomen beslissingen over de archeologienota’s, vermeld in artikel 5.4.9, derde lid, en artikel 5.4.13,
derde lid;

6° de in beroep genomen beslissingen over de nota’s, vermeld in artikel 5.4.17, derde lid;

7° de adviezen van de Vlaamse Commissie Onroerend Erfgoed over de in beroep genomen beslissingen over de
aanvragen tot toelating van archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem, de archeologienota’s en de
nota’s, vermeld in artikel 5.4.6, § 3, artikel 5.4.9, derde lid, artikel 5.4.13, derde lid, en artikel 5.4.17, derde lid.

De Vlaamse Regering kan de nadere regels over de vorm van de databank en de toegang ertoe bepalen.”.

Art. 34. Aan hoofdstuk 5, afdeling 4, van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 7 juli 2017,
wordt een onderafdeling 11 toegevoegd, die luidt als volgt:

“Onderafdeling 11. Digitaal platform voor archeologie”.

Art. 35. In hoofdstuk 5, afdeling 4, van hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 7 juli 2017, wordt
aan onderafdeling 11, toegevoegd bij artikel 34, een artikel 5.4.23 toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 5.4.23. Als het digitale platform, vermeld in de artikelen 5.4.6, 5.4.8, 5.4.12, 5.4.20, 5.4.21 en 5.5.4 omwille van
technische redenen onbeschikbaar is, kan de erkende archeoloog of het agentschap indienen of verzenden per
beveiligde zending.”.

Art. 36. In artikel 5.5.4 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het tweede lid worden de woorden “twee maanden” vervangen door de woorden “zestig dagen”;

2° in het tweede en het derde lid worden de woorden “per beveiligde zending” vervangen door de woorden “via
het digitale platform dat het agentschap daarvoor ter beschikking stelt”.

Art. 37. In artikel 6.1.3 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste en tweede lid wordt de laatste zin opgeheven;

2° een derde en vierde lid worden toegevoegd, die luiden als volgt:

“De Vlaamse Regering brengt voorafgaand aan de voorlopige bescherming de zakelijkrechthouders van een
monument of een onroerend goed in een archeologische site of stads- of dorpsgezicht op de hoogte. De
zakelijkrechthouders kunnen binnen een vervaltermijn van zestig dagen, die ingaat op de dag na de kennisgeving,
schriftelijk opmerkingen bezorgen aan het agentschap over de voorlopige bescherming.

Aan de verplichtingen, vermeld in het eerste tot en met het derde lid, kan worden voorbijgegaan in geval van
dringende noodzakelijkheid.”.

Art. 38. In artikel 6.1.6 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° aan het tweede lid wordt de volgende zin toegevoegd:

“Het verzoek wordt schriftelijk ingediend bij het agentschap binnen een termijn van dertig dagen, die ingaat op
de dag na de kennisgeving, vermeld in het eerste lid.”;

2° in het derde lid, 3°, worden de woorden “per beveiligde zending” vervangen door het woord “schriftelijk”;
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3° in het derde lid, 3°, worden de woorden “de beveiligde zending” vervangen door het woord “de kennisgeving”.

Art. 39. In artikel 6.1.7 van het hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het tweede lid worden de woorden “uiterlijk dertig dagen na de ontvangst” vervangen door de woorden
“binnen een termijn van dertig dagen die ingaat op de dag na de kennisgeving”;

2° in het vijfde lid, 4°, zesde lid, 2°, en zevende lid, worden de woorden “per beveiligde zending” vervangen door
het woord “schriftelijk”;

3° in het zevende lid worden de woorden “na het afsluiten van het openbaar onderzoek” vervangen door de
woorden “die ingaat op de dag na het afsluiten van het openbaar onderzoek”.

Art. 40. In artikel 6.1.8 van het hetzelfde decreet wordt de zinsnede “artikel 6.1.3, tweede lid” vervangen door de
zinsnede “artikel 6.1.3, vierde lid”.

Art. 41. In artikel 6.1.9 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016 worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, wordt het woord “ontvangst” vervangen door de woorden “de kennisgeving”;

2° in paragraaf 1, eerste en tweede lid, worden de woorden “negen maanden” vervangen door de zinsnede
“270 dagen”;

3° in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden “drie maanden” vervangen door de woorden “negentig dagen”.

Art. 42. In artikel 6.1.14, tweede lid, 1°, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016, wordt het
woord “gegeorefereerd” opgeheven.

Art. 43. In artikel 6.1.16 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016, wordt het tweede lid
vervangen door wat volgt:

“De zakelijkrechthouders die, overeenkomstig het eerste lid, van het besluit tot definitieve bescherming op de
hoogte gebracht zijn:

1° brengen de gebruikers van het onroerend goed per beveiligde zending op de hoogte van het besluit tot
definitieve bescherming binnen een termijn van dertig dagen, die ingaat op de dag na de kennisgeving. De
beveiligde zending vermeldt die verplichting;

2° brengen de zakelijkrechthouders van de cultuurgoederen per beveiligde zending op de hoogte van het besluit
tot definitieve bescherming binnen een termijn van dertig dagen, die ingaat op de dag na de kennisgeving. Die
verplichting wordt in de beveiligde zending vermeld;

3° brengen het agentschap schriftelijk op de hoogte van de eventuele verkoop, overdracht van het eigendomsrecht
of overdracht van een ander zakelijk recht, waarbij de nodige stavingsdocumenten gevoegd zijn, binnen een
termijn van tien dagen, die ingaat op de dag na de kennisgeving. Die verplichting wordt in de kennisgeving
vermeld. De nieuwe zakelijkrechthouders worden op hun beurt, overeenkomstig het eerste lid, op de hoogte
gebracht van het besluit.”.

Art. 44. In artikel 6.2.1 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016, wordt punt 2° vervangen
door wat volgt:

“2° een verplaatsing van het beschermde goed is noodzakelijk voor het behoud van de erfgoedwaarden ervan of
is vereist omwille van het algemeen belang;”.

Art. 45. Artikel 6.2.3 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016, wordt vervangen door wat
volgt:

“Art. 6.2.3. § 1. In de gevallen, vermeld in artikel 6.2.1, 1° of 3°, kan een besluit tot definitieve bescherming geheel
of gedeeltelijk gewijzigd of opgeheven worden onder de voorwaarden en in de vorm die vastgesteld zijn voor een
bescherming in artikel 6.1.2, 6.1.5, 6.1.6, 6.1.7, 6.1.13, 6.1.15, 6.1.16, 6.1.17 en 6.1.18.

§ 2. Een besluit tot definitieve bescherming kan gewijzigd worden omwille van een verplaatsing als vermeld in
artikel 6.2.1, 2°, op gezamenlijk verzoek of na akkoord van de betrokken zakelijkrechthouders van de oorspronkelijke
locatie en de locatie waarnaar het beschermd goed wordt verplaatst en onder de voorwaarden en in de vorm die
vastgesteld zijn voor een bescherming in artikel 6.1.2, 6.1.3, 6.1.5, 6.1.6, 6.1.7, 6.1.9, 6.1.10, 6.1.13, 6.1.15, 6.1.16, 6.1.17 en
6.1.18.

Voorafgaand aan het besluit tot voorlopige wijziging worden volgens artikel 6.1.3 adviezen ingewonnen en
worden de zakelijkrechthouders van het beschermd monument of van het onroerend goed dat deel uitmaakt van een
beschermde archeologische site of een beschermd stads- of dorpsgezicht en de zakelijkrechthouders van het perceel
waar het beschermd goed naar wordt verplaatst op de hoogte gebracht. Aan de verplichtingen, vermeld in artikel 6.1.3,
eerste tot en met derde lid, kan niet worden voorbijgegaan volgens artikel 6.1.3, vierde lid.

Het agentschap hoort, in afwijking van artikel 6.1.6, tweede lid, de zakelijkrechthouders op hun verzoek en
voorafgaand aan het besluit tot voorlopige wijziging. Het verzoek wordt schriftelijk ingediend bij het agentschap
binnen een termijn van dertig dagen, die ingaat op de dag na de kennisgeving van het ontwerp van besluit tot
voorlopige wijziging, vermeld in artikel 6.1.3, derde lid.

De zakelijkrechthouders brengen de gebruikers van het onroerend goed en de zakelijkrechthouders van de
cultuurgoederen per beveiligde zending op de hoogte van het ontwerp van besluit tot voorlopige wijziging binnen een
termijn van dertig dagen, die ingaat op de dag na de kennisgeving van het ontwerp van besluit tot voorlopige
wijziging, vermeld in artikel 6.1.3, derde lid.
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Voorafgaand aan het besluit tot voorlopige wijziging wordt een openbaar onderzoek georganiseerd onder de
voorwaarden en in de vorm, vermeld in artikel 6.1.7. Dat openbaar onderzoek heeft betrekking op de oorspronkelijke
locatie en de locatie waarnaar het beschermd goed wordt verplaatst. Als het beschermd goed verplaatst wordt naar een
andere gemeente, wordt in beide gemeenten een openbaar onderzoek georganiseerd. De betrokken gemeenten hangen
een bericht over het openbaar onderzoek uit op beide plaatsen die aangeduid zijn op het plan dat als bijlage bij het
ontwerp van besluit tot voorlopige wijziging is gevoegd en publiceren een bericht op hun website.

In afwijking van artikel 6.1.6 en 6.1.16 worden de zakelijkrechthouders van de oorspronkelijke locatie en de locatie
waarnaar het beschermde goed wordt verplaatst, per beveiligde zending op de hoogte gebracht van het besluit tot
voorlopige en definitieve wijziging van een besluit tot definitieve bescherming van een archeologische site, een
monument of een stads- of dorpsgezicht.

§ 3. In de gevallen, vermeld in artikel 6.2.1, 4° of 5°, kan een besluit tot definitieve bescherming gewijzigd worden
als de eigenaar schriftelijk toestemming verleent en als het advies van de Commissie wordt gevraagd. Als de eigenaar
geen schriftelijke toestemming verleent, dan gebeurt de wijziging, vermeld in artikel 6.2.1, 4°, onder de voorwaarden
en in de vorm die vastgesteld zijn voor de bescherming, vermeld in artikel 6.1.2, 6.1.5, 6.1.6, 6.1.7, 6.1.13, 6.1.15, 6.1.16,
6.1.17 en 6.1.18. Als de eigenaar geen schriftelijke toestemming verleent, dan gebeurt de wijziging in het geval, vermeld
in artikel 6.2.1, 5°, onder de voorwaarden en in de vorm vastgesteld voor de bescherming, vermeld in artikel 6.1.2, 6.1.5,
6.1.6, 6.1.13, 6.1.15, 6.1.16, 6.1.17 en 6.1.18.”.

Art. 46. In artikel 6.2.4 van hetzelfde decreet wordt tussen het woord “bescherming” en het woord “advies” de
zinsnede “in de gevallen, vermeld onder artikel 6.2.1, 1°, 3°, 4° of 5°,” ingevoegd.

Art. 47. In artikel 6.2.5 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt vóór de inleidende zin de volgende zin ingevoegd:

“De Vlaamse Regering stelt het besluit tot voorlopige wijziging of opheffing vast.”;

2° in het eerste lid, 8°, wordt het woord “opheffing” vervangen door het woord “wijziging”;

3° aan het eerste lid, 8°, worden de woorden “en de termijnen waarbinnen die maatregelen uitgevoerd moeten
zijn” toegevoegd;

4° in het tweede lid, 1°, wordt het woord “gegeorefereerd” opgeheven;

5° aan het tweede lid, 1°, wordt de volgende zinsnede toegevoegd:

“In het geval van een wijziging wegens een verplaatsing als vermeld in artikel 6.2.1, 2°, worden zowel de
oorspronkelijke locatie als de locatie waarnaar het beschermd goed wordt verplaatst, nauwkeurig afgelijnd en worden
de plaatsen van aanplakking aangeduid;”;

6° aan het tweede lid wordt een punt 4° toegevoegd, dat luidt als volgt:

“4° in geval van een wijziging wegens een verplaatsing als vermeld in artikel 6.2.1, 2°, een document waarin het
agentschap zich uitspreekt over de ingediende bezwaren en opmerkingen en in voorkomend geval over de
uitgebrachte adviezen en het verslag van de hoorzitting.”.

Art. 48. In artikel 6.2.6, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt punt 8° opgeheven;

2° in het tweede lid, 1°, wordt het woord “gegeorefereerd” opgeheven;

3° in het tweede lid wordt punt 4° vervangen door wat volgt:

“4° een document waarin het agentschap zich uitspreekt over de ingediende bezwaren en opmerkingen en in
voorkomend geval over de uitgebrachte adviezen en het verslag van de hoorzitting.”.

Art. 49. In artikel 6.2.7 van hetzelfde decreet wordt de zin “Tot de vaststelling van het besluit tot definitieve
wijziging of opheffing blijven de rechtsgevolgen van het vorige besluit tot definitieve bescherming van kracht.”
vervangen door de zin “Bij een gehele of gedeeltelijke wijziging of opheffing van een besluit tot definitieve bescherming
in de gevallen, vermeld in artikel 6.2.1, 1°, 3°, 4° en 5°, blijven tot de vaststelling van het besluit tot definitieve wijziging
of opheffing de rechtsgevolgen van het vorige besluit tot definitieve bescherming van kracht.”.

Art. 50. In hoofdstuk 6, afdeling 2, onderafdeling 3, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van
15 juli 2016, wordt een artikel 6.2.8 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 6.2.8. § 1. Bij een wijziging van een besluit tot definitieve bescherming wegens een verplaatsing als vermeld
in artikel 6.2.1, 2°, blijven, met behoud van de toepassing van de rechtsgevolgen, vermeld in artikel 6.1.9, de
rechtsgevolgen van het vorige besluit tot definitieve bescherming van kracht tot de definitieve wijziging van het
beschermingsbesluit wegens een verplaatsing.

In afwijking van artikel 6.1.9, § 2, kan de Vlaamse Regering de termijn, vermeld in artikel 6.1.9, § 1, eenmalig
verlengen met maximaal 270 dagen.

Het verkrijgen van een toelating of vergunning voor de ontmanteling en de verplaatsing van het onroerend goed
schorst de termijn, vermeld in artikel 6.1.9 en eventueel verlengd overeenkomstig het tweede lid.

§ 2. Het besluit tot voorlopige wijziging vervalt van rechtswege als:

1° er geen toelating of vergunning voor de ontmanteling, de verplaatsing en de heroprichting van het onroerend
goed verleend is binnen de termijn, vermeld in artikel 6.1.9 en eventueel verlengd overeenkomstig paragraaf 1,
tweede lid;

2° de verwezenlijking van de toegelaten of vergunde handelingen niet wordt gestart binnen de twee jaar na het
verlenen van de toelating of vergunning.

De termijn van twee jaar, vermeld in het eerste lid, 2°, wordt geschorst in de gevallen, vermeld in artikel 101 van
het decreet van 25 april 2014 betreffende de omgevingsvergunning.”.
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Art. 51. In artikel 6.4.7 van hetzelfde decreet, wordt tussen het tweede en het derde lid een lid ingevoegd, dat luidt
als volgt:

“De Vlaamse Regering kan bij een wijziging van het besluit tot definitieve bescherming wegens een verplaatsing
als vermeld in artikel 6.2.1, 2°, na de vaststelling van het besluit tot voorlopige wijziging een toelating verlenen voor
de gehele sloop van een beschermd goed. De toelating vermeldt de voorwaarden waaronder de ontmanteling, de
verplaatsing en de heroprichting worden toegelaten.”.

Art. 52. In artikel 6.4.8, eerste lid, van hetzelfde decreet worden tussen het woord “opstalrecht” en het woord
“overdraagt” de woorden “vestigt of” ingevoegd.

Art. 53. In artikel 6.4.9 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden tussen het woord “opstalrecht” en het woord “overdraagt” de woorden “vestigt of”
ingevoegd;

2° in het tweede lid wordt de zin “De partijen kunnen geen vordering tot vernietiging inroepen als de inbreuk op
de informatieplicht is rechtgezet bij de authentieke akteverlening en de informatiegerechtigde in de akte
verzaakt aan de vordering tot nietigverklaring op basis van een inbreuk op de informatieplicht.” opgeheven.

Art. 54. In artikel 10.2.1, eerste lid, van het hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016, worden de
volgende wijzingen aangebracht:

1° punt 7° wordt vervangen door wat volgt:

“7° premies toekennen voor archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem bij vergunningsplichtige
ingrepen in de bodem;”;

2° er wordt een punt 8° toegevoegd, dat luidt als volgt:

“8° premies toekennen bij een buitensporige directe kost van de verplicht uit te voeren archeologische opgraving
zoals opgenomen in de archeologienota of de nota waarvan akte is genomen.”.

Art. 55. In artikel 10.2.1, eerste lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 15 juli 2016, wordt punt 3°
opgeheven.

Art. 56. Artikel 10.2.2 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 10.2.2. De premies van het Vlaamse Gewest bedragen minstens 40% van de kostprijs van de voor financiële
ondersteuning in aanmerking komende beheersmaatregelen, werkzaamheden of diensten aan of in beschermde
goederen en erfgoedlandschappen.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels hiervoor en bepaalt de gevallen waarin een verhoogd
premiepercentage of een aanvullende premie kan toegekend worden.”.

Art. 57. In artikel 10.5.2, derde lid, van het hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 21 april 2017, worden
de woorden “uiterlijk zes maanden” vervangen door de zinsnede “binnen een termijn van 180 dagen, die ingaat op de
dag”.

Art. 58. Aan hoofdstuk 10, afdeling 4, van hetzelfde decreet, ingevoegd bij decreet van 15 juli 2016, wordt een
nieuw artikel 10.4.2 toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 10.4.2. Er kan nooit aanspraak gemaakt worden op premies voor de uitvoering van werkzaamheden of
diensten waartoe een aanvrager al gehouden is op grond van zijn deelname aan een misdrijf of inbreuk.

Als er premies uitgekeerd zijn om schade te herstellen die het gevolg is van een misdrijf of inbreuk, kunnen ze
teruggevorderd worden van diegenen die door hun deelname aan het misdrijf of de inbreuk die schade mee hebben
veroorzaakt.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels daarvoor.”.

Art. 59. In artikel 11.2.2, eerste lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 4 mei 2016, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 2° wordt de zinsnede “artikel 6.2.6, eerste lid, 7° en 8°” vervangen door de zinsnede “artikel 6.2.6, eerste
lid, 7°”;

2° punt 4° wordt vervangen door wat volgt:

“4° het uitvoeren van de handelingen, vermeld in artikel 5.1.3, zonder uitvoerbare toelating of in strijd met de code
van goede praktijk, de voorwaarden of maatregelen van de toelating, de bekrachtigde archeologienota, de
archeologienota waarvan akte is genomen, de bekrachtigde nota of de nota waarvan akte is genomen;”.

Art. 60. In artikel 11.2.4, § 1, eerste lid, van het hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 4 mei 2016 en
15 juli 2016, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het woord “excluvieve” wordt vervangen door het woord “exclusieve”;

2° in punt 2°, a) en b), wordt het woord “bezorgen” vervangen door het woord “melden”.

Art. 61. In artikel 11.5.7, § 8, van hetzelfde decreet worden de woorden “twee maanden” telkens vervangen door
de woorden “zestig dagen”.

Art. 62. In artikel 11.5.18, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de woorden “zes maanden” vervangen door de
zinsnede “180 dagen”.

Art. 63. In artikel 11.6.2, derde lid, van hetzelfde decreet worden de woorden “twee maanden” vervangen door
de woorden “zestig dagen”.

Art. 64. Aan hoofdstuk 12, afdeling 3, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 25 april 2014, 3 juli 2015
en 15 juli 2016, wordt een onderafdeling 11 toegevoegd, die luidt als volgt:

“Onderafdeling 11. Bekrachtiging van de archeologienota of nota en de melding van het voornemen van een
archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem”.
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Art. 65. In hoofdstuk 12, afdeling 3, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 3 juli 2015 en 15 juli 2016,
wordt aan onderafdeling 11, toegevoegd bij artikel 64, een artikel 12.3.21 toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 12.3.21. De bekrachtiging van een archeologienota of een nota overeenkomstig de bepalingen die golden voor
de datum van de inwerkingtreding van dit artikel, wordt gelijkgesteld met een aktename van een gemelde
archeologienota of nota.”.

Art. 66. In hoofdstuk 12, afdeling 3, van hetzelfde decreet wordt aan dezelfde onderafdeling 11, een artikel 12.3.22
toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 12.3.22. De melding van het voornemen om een archeologisch onderzoek met ingreep in de bodem uit te
voeren, gemeld overeenkomstig de bepalingen die golden voor de datum van de inwerkingtreding van dit artikel, en
waarbij die melding niet werd geweigerd door het agentschap of in voorkomend geval de onroerenderfgoedgemeente,
wordt gelijkgesteld met een toelating om een archeologisch vooronderzoek uit te voeren met ingreep in de bodem.”.

Art. 67. In artikel 32, § 5, artikel 45, § 3, en artikel 66 van het decreet van 25 april 2014 betreffende de
omgevingsvergunning worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “archeologienota die is ingediend ter bekrachtiging” worden vervangen door de woorden
“gemelde archeologienota”;

2° de woorden “bekrachtigde archeologienota” worden telkens vervangen door de woorden “archeologienota
waarvan akte is genomen”.

Art. 68. In artikel 101, tweede lid, en artikel 103, tweede lid, van hetzelfde decreet worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “bekrachtigde archeologienota” worden vervangen door de woorden “archeologienota waarvan
akte is genomen”;

2° de woorden “bekrachtigde nota” worden vervangen door de woorden “nota waarvan akte is genomen”.

HOOFDSTUK 3. — Slotbepalingen

Art. 69. De aanvragen van een omgevingsvergunning voor stedenbouwkundige handelingen en van een
omgevingsvergunning voor het verkavelen van gronden die werden ingediend voor de datum van de inwerkingtre-
ding van dit decreet en waarbij conform artikel 5.4.1 of 5.4.2 een archeologienota opgesteld moet worden, worden
behandeld conform de regels die golden voor de datum van de inwerkingtreding van dit decreet.

Art. 70. De meldingen van het voornemen om een archeologisch vooronderzoek met ingreep in de bodem uit te
voeren die werden ingediend voor de datum van de inwerkingtreding van dit decreet, worden behandeld conform de
regels die golden voor de datum van de inwerkingtreding van dit decreet.

Art. 71. Archeologienota’s of nota’s die ter bekrachtiging werden ingediend voor de datum van de inwerking-
treding van dit decreet, worden behandeld conform de regels die golden voor de datum van de inwerkingtreding van
dit decreet.

Art. 72. Als er voor de inwerkingtreding van artikel 37 tot en met 53 conform artikel 6.1.3 van het
Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 advies is gevraagd over een besluit tot voorlopige bescherming of als er voor
de inwerkingtreding van dit decreet conform artikel 6.1.4 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 een besluit
tot voorlopige bescherming is vastgesteld, wordt de beschermingsprocedure voortgezet conform de regels die golden
voor de datum van de inwerkingtreding van dit decreet.

Art. 73. Als er voor de inwerkingtreding van artikel 37 tot en met 53 conform artikel 6.2.4 van het
Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 advies is gevraagd over een voorlopige opheffing of wijziging, wordt de
wijzigings- of opheffingsprocedure voortgezet conform de regels die golden voor de datum van de inwerkingtreding
van dit decreet.

Art. 74. Dit decreet, met uitzondering van artikel 2, 2°, artikel 37 tot en met 53, en artikel 59, 1°, treedt in werking
op een door de Vlaamse Regering te bepalen datum.

Artikel 2, 2°, artikel 37 tot en met 53, en artikel 59, 1°, treden in werking de tiende dag na de publicatie van dit
decreet in het Belgisch Staatsblad.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 13 juli 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering, Vlaams minister van Buitenlands Beleid en Onroerend Erfgoed,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw,
J. SCHAUVLIEGE

Nota

(1) Zitting 2017-2018
Stukken: – Ontwerp van decreet : 1553 – Nr. 1
- Verslag : 1553 – Nr. 2
- Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 1553 – Nr. 3
Handelingen - Bespreking en aanneming: Vergadering van 4 juli 2018.
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2018/31743]
13 JUILLET 2018. — Décret portant modification du décret relatif au patrimoine immobilier du 12 juillet 2013 à la

suite de l’évaluation ex-post (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :

Décret portant modification du décret relatif au patrimoine immobilier du 12 juillet 2013
à la suite de l’évaluation ex-post

CHAPITRE 1er. — Disposition préliminaire

Article 1er. Le présent décret règle une matière communautaire et régionale.

CHAPITRE 2. — Modifications du décret relatif au patrimoine immobilier du 12 juillet 2013

Art. 2. À l’article 2.1 du décret relatif au patrimoine immobilier du 12 juillet 2013, modifié par le décret du
15 juillet 2016, les modifications suivantes sont apportées :

1° il est inséré un point 21°/1, libellé comme suit :

« 21°/1 biens culturels : des biens mobiliers qui, en raison de leur valeur patrimoniale, sont d’intérêt général, dont
le fait qu’ils se présentent ensemble avec le bâtiment a une valeur particulière, et qui sont soit conçus pour
ou fabriqués avec le bien protégé, soit reliés à la fonction du bien protégé et pour lesquels un rapport
historique avec le bien protégé peut être démontré. En ce qui concerne les biens immobiliers protégés en
propriété de personnes privées ou de personnes morales, les biens culturels doivent être repris dans un
arrêté de protection ou un plan de gestion approuvé ou, auparavant, une prime pour sa gestion doit avoir
été octroyée pour qu’ils puissent être considérés comme des biens culturels ; » ;

2° il est inséré un point 22°/1, libellé comme suit :

« 22°/1 date de notification : à moins qu’une notification n’ait été effectuée par envoi sécurisé, les délais à l’égard
du destinataire qui commencent à courir à partir de la date de la notification sont calculés :

a) lorsque la notification est effectuée par courrier ordinaire : à partir du troisième jour ouvrable qui suit le
jour de la remise du courrier aux services postaux, à moins que le destinataire ne prouve le contraire ;

b) lorsque la notification est effectuée par courrier électronique : à compter de la date d’expédition, à moins
que le destinataire ne prouve le contraire ; » ;

3° il est inséré un point 28°/1, libellé comme suit :

« 28°/1 intervention dans le sol : toute modification des propriétés du sous-sol par l’enlèvement ou l’ajout de
matière, l’élévation ou à l’abaissement de la nappe phréatique ou la compression des matériaux
constituant le sous-sol. Pour le calcul de la superficie totale d’intervention dans le sol, il est tenu compte
de la superficie des travaux ou opérations soumis à autorisation telle qu’indiquée dans la demande
d’autorisation ; ».

Art. 3. À l’article 3.5.1 du même décret, le deuxième alinéa est remplacé par ce qui suit :

« Le Gouvernement flamand détermine :

1° les types d’agrément ;

2° les conditions d’agrément ;

3° les modalités de l’agrément ainsi que sa durée, la suspension et le retrait ainsi que la procédure administrative
de recours. ».

Art. 4. À l’article 3.5.2 du même décret, modifié par le décret du 7 juillet 2017, l’alinéa premier est remplacé par
la disposition suivante :

« Le type d’agrément de l’agence est déterminé par le Gouvernement flamand. ».

Art. 5. À l’article 4.1.3, quatrième alinéa, du même décret, les mots « par envoi sécurisé » sont remplacés par les
mots « par écrit ».

Art. 6. À l’article 4.1.4 du même décret, la phrase suivante est ajoutée :

« Aucune enquête publique n’est organisée pour enlever un bien immobilier qui a été complètement démoli ou qui
a disparu. ».

Art. 7. Aux articles 4.1.6, premier alinéa, 1°, 4.1.7, 6.1.4, § 2, deuxième alinéa, 1°, 12.3.5, deuxième alinéa, 1°, et
12.3.6, deuxième alinéa, 1°, du même décret, le mot « géoréférencé » est supprimé.

Art. 8. À l’article 4.1.11, premier alinéa, du même décret, les mots « établit ou » sont insérés entre le membre de
phrase « une société, » et les mots « cède un bail ».

Art. 9. À l’article 5.1.3 du même décret, modifié par le décret du 15 juillet 2016, les mots « et sans notification à
l’agence ou, le cas échéant, à la commune agréée du patrimoine immobilier » sont supprimés.

Art. 10. À l’article 5.4.1. du même décret, remplacé par le décret du 7 juillet 2017, les modifications suivantes sont
apportées :

1° Dans la phrase introductive du premier alinéa, le mot « l’obtention » est remplacé par le mot « la demande »
et le mot « ratifiée » est remplacé par le mot « notifiée » ;

2° Au premier alinéa, 2°, les mots « soumise à autorisation » sont insérés entre les mots « la surface totale » et les
mots « de l’intervention » ;

3° Au premier alinéa, 3°, les mots « soumise à autorisation » sont insérés entre les mots « la surface totale » et les
mots « de l’intervention » ;

4° Au troisième alinéa, 2°, 3° et 4°, les mots « soumise à autorisation » sont systématiquement insérés entre les mots
« la surface totale » et les mots « de l’intervention » ;
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5° Au troisième alinéa, 5°, les mots « soumise à autorisation » sont insérés entre les mots « sans intervention » et
le mot « supplémentaire » ;

6° Au troisième alinéa, les mots « soumises à autorisation » sont insérés entre les mots « les interventions » et les
mots « dans le sol » ;

7° Au troisième alinéa, il est inséré un 8° et 9°, libellés comme suit :

« 8° si la demande concerne des travaux à l’intérieur du gabarit de l’infrastructure de ligne existante et de ses
accessoires ;

9° si la demande concerne intégralement des parcelles situées sur le territoire d’une commune immobilière
agréée pour lesquelles le conseil municipal a prévu une dérogation à la réglementation municipale et que
la demande ne concerne pas des biens protégés ou des parcelles situées en tout ou en partie dans une zone
archéologique, incluses dans l’inventaire établi des zones archéologiques. Les dérogations prévues par la
réglementation municipale sont fondées sur une étude de la situation archéologique de la commune en
question effectuée par un archéologue agréé employé par la communauté immobilière agréée et concernent
des terrains d’une superficie inférieure ou égale à 5000 m_ ;

8° Au cinquième alinéa, les mots « note archéologique déjà ratifiée » sont remplacés par les mots « note
archéologique dont il a déjà été pris acte » ; les mots « dans la note archéologique ratifiée » sont remplacés par
les mots « dans la note archéologique dont il a été pris acte » ; les mots « note ratifiée » sont remplacés par les
mots « note dont il a été pris acte » ; les mots « intervention dans le sol de » sont remplacés par les mots
« travaux », et les mots « soumise à autorisation » sont insérés entre les mots « intervention dans le sol de » et
« des travaux ».

Art. 11. À l’article 5.4.2. du même décret, remplacé par le décret du 7 juillet 2017, les modifications suivantes sont
apportées :

1° Dans la phrase introductive du premier alinéa, les mots « l’obtention » sont remplacés par les mots « la
demande » et le mot « ratifiée » est remplacé par le mot « notifiée » ;

2° Au cinquième alinéa, le mot « ratifiée » est remplacé par le mot « notifiée » ;

3° Au sixième alinéa, les mots « note archéologique déjà ratifiée » sont remplacés par les mots « note archéologique
dont il a déjà été pris acte », les mots « dans la note archéologique déjà ratifiée » sont remplacés par les mots
« dans la note archéologique dont il a été pris acte », et les mots « note ratifiée » sont remplacés par les mots
« note dont il a été pris acte ».

Art. 12. À l’article 5.4.3. du même décret, remplacé par le décret du 7 juillet 2017, les modifications suivantes sont
apportées :

1° Au premier alinéa, le membre de phrase « afin d’obtenir la note archéologique ratifiée visée aux articles 5.4.1 et
5.4.2 » est remplacé par le membre de phrase « dans les cas visés aux articles 5.4.1 et 5.4.2 afin d’obtenir une note
archéologique dont il a été pris acte » ;

2° Au deuxième alinéa, les mots « La note archéologique ratifiée ou la note archéologique introduite pour
ratification » sont remplacés par les mots « La note archéologique dont il a été pris acte ou la note archéologique
notifiée » ;

3° Le troisième alinéa est remplacé par la disposition suivante :

« Si une note archéologique notifiée est jointe à la demande, le demandeur transmet la note archéologique dont
il a été pris acte à l’autorité délivrant le permis avant l’expiration des délais, visés à l’article 32, § 1er, § 2 et
§ 3, l’article 46, § 1er, et l’article 66, § 1er, § 2, § 2/1 et § 3, du décret du 25 avril 2014 relatif au permis
d’environnement. ».

Art. 13. À l’article 5.4.4 du même décret, modifié par les décrets des 25 avril 2014, 15 juillet 2016 et 7 juillet 2017,
les modifications suivantes sont apportées :

1° Au premier alinéa, les mots « note archéologique ratifiée » sont remplacés par les mots « note archéologique dont
il a été pris acte », les mots « article 5.4.8 » sont remplacés par les mots « article 5.4.9 », les mots « article 5.4.16 »
sont remplacés par les mots « article 5.4.17 » et les mots « note ratifiée » sont remplacés par les mots « note dont
il a été pris acte » ;

2° Au deuxième alinéa, les mots « note archéologique ratifiée » sont remplacés par les mots « note archéologique
dont il a été pris acte » et les mots « par envoi sécurisé » sont remplacés par les mots « par écrit » ;

3° Le troisième alinéa est remplacé par la disposition suivante :

« Le prestataire en première ou dernière instance administrative du permis d’environnement pour les actes
urbanistiques ou du permis d’environnement pour le lotissement de sols ne peut prendre une décision sur une
demande de permis telle que visée aux articles 5.4.1 et 5.4.2 du présent décret, auquel une note archéologique notifiée
a été ajoutée, que dans les délais prévus à l’article 32, § 1er, § 2 et § 3, l’article 46, § 1er, et l’article 66, § 1er, § 2, § 2/1 et
§ 3 du décret du 25 avril 2014 relatif au permis d’environnement, si la prise d’acte de la note archéologique notifiée est
transmise par le demandeur du permis préalablement à la délivrance du permis. ».

Art. 14. À l’article 5.4.5 du même décret, modifié par les décrets des 24 avril 2014 et 15 juillet 2016, les
modifications suivantes sont apportées :

1° Au premier alinéa, le mot « remet » est remplacé par le mot « notifie » et les mots « comme note archéologique
à ratifier » sont remplacés par les mots « sous forme de note archéologique » ;

2° Au deuxième alinéa, les mots « l’archéologue agréé remet la note archéologique à l’agence » sont remplacés par
les mots « l’archéologue agréé notifie la note archéologique à l’agence ».

Art. 15. L’article 5.4.6 du même décret, modifié par le décret du 15 juillet 2016, est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 5.4.6. § 1er. L’archéologue agréé désigné par l’initiateur demande à l’agence ou, le cas échéant, à la commune
immobilière agréée, via la plate-forme numérique mise à disposition par l’agence, l’autorisation d’effectuer des
recherches archéologiques préliminaires avec intervention dans le sol.

Si la recherche archéologique préliminaire avec intervention dans le sol concerne des parcelles situées sur le
territoire de plusieurs communes, l’archéologue agréé demande à l’agence l’autorisation d’effectuer ladite recherche.
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La demande d’autorisation comprend au moins les données suivantes :

1° les nom et adresse de l’initiateur ;

2° le numéro d’agrément de l’archéologue agréé ;

3° le domicile ou le siège social de l’archéologue agréé ;

4° la localisation des recherches archéologiques préliminaires avec, le cas échéant, les données cadastrales des
parcelles concernées ;

5° la raison à la base des recherches archéologiques préliminaires ;

6° le mode d’exécution proposé.

Le Gouvernement flamand peut décrire plus en détail ou étendre les données à reprendre dans la demande
d’autorisation.

§ 2. L’agence ou, le cas échéant, la commune agréée du patrimoine immobilier prend une décision sur la demande
d’autorisation dans un délai de quinze jours, qui commence à courir le lendemain du dépôt de la demande. Si le délai
précité est dépassé, l’autorisation est réputée approuvée. L’agence ou, le cas échéant, la commune agréée du patrimoine
immobilier transmet la décision à l’archéologue agréé par envoi sécurisé ou la met à disposition sous forme numérique
via la plate-forme numérique prévue à cet effet. La décision mentionne les conditions applicables.

§ 3. Si l’agence ou, le cas échéant, la commune agréée du patrimoine immobilier refuse la recherche archéologique
préliminaire avec intervention dans le sol, ou qu’elle y associe des conditions, l’initiateur, l’archéologue agréé désigné
par l’initiateur ou l’agence peut introduire un recours administratif organisé auprès du Gouvernement flamand. Le
Gouvernement flamand peut prendre un avis concernant le recours auprès de la Commission flamande du Patrimoine
immobilier. Le Gouvernement flamand en arrête les modalités. ».

Art. 16. À l’article 5.4.7 du même arrêté, le mot « communication » est remplacé par les mots « demande
d’autorisation ».

Art. 17. Au chapitre 5, section 4, du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 7 juillet 2017, l’intitulé
de la sous-section 4 est remplacé par ce qui suit :

« Sous-section 4. Obligations de l’archéologue agréé désigné - Notification de la note archéologique ».

Art. 18. L’article 5.4.8 du même décret, modifié par le décret du 15 juillet 2016, est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 5.4.8. Après la fin des recherches archéologiques préliminaires, l’archéologue agréé par l’initiateur remet une
note archéologique à l’agence ou, le cas échéant, à la commune agréée du patrimoine immobilier, via la plate-forme
numérique mise à disposition à cet effet par l’agence. Si la note archéologique a trait à des parcelles situées sur le
territoire de plusieurs communes, l’archéologue agréé remet la note archéologique à l’agence.

Cette note archéologique comprend au moins les données suivantes :

1° un plan sur lequel les parcelles concernées, l’endroit précis des recherches archéologiques préliminaires et les
travaux prévus sont indiqués de manière précise ;

2° les résultats des recherches archéologiques préliminaires ;

3° un avis motivé concernant la nécessité ou non de prendre des mesures avec, le cas échéant, un programme à ce
propos ;

4° le cas échéant, les compétences nécessaires que doivent posséder les exécutants des mesures proposées ;

5° le cas échéant, une estimation des coûts et de la durée estimée des mesures proposées ;

6° le cas échéant, une proposition motivée concernant la conservation ou le dépôt de l’ensemble archéologique qui
est le résultat des recherches archéologiques préliminaires et des fouilles archéologiques.

La note archéologique peut :

1° prévoir les différentes phases des fouilles archéologiques à exécuter le cas échéant ;

2° prévoir que des parties des parcelles cadastrales où l’intervention dans le sol est prévue seront dispensées de
fouilles archéologiques.

Le Gouvernement flamand peut décrire plus en détail ou étendre les données à reprendre dans la note
archéologique. ».

Art. 19. Au chapitre 5, section 4, du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 7 juillet 2017, l’intitulé
de la sous-section 5 est remplacé par ce qui suit :

« Sous-section 5. Obligations de l’archéologue agréé désigné - Prise d’acte de la note archéologique ».

Art. 20. L’article 5.4.9 du même décret, modifié par le décret du 15 juillet 2016, est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 5.4.9. L’agence ou, le cas échéant, la commune agréée du patrimoine immobilier vérifie si la note
archéologique notifiée est conforme au code de bonne pratique visé à l’article 5.3.1. Dans l’affirmative, l’agence ou, le
cas échéant, la commune agréée du patrimoine immobilier prend acte de la notification. Si le programme de mesures
proposé dans la note archéologique notifiée ne garantit pas un traitement adéquat du patrimoine archéologique ou ne
fournit pas de connaissances utiles, l’agence ou la commune agréée du patrimoine immobilier ne prend pas acte de la
notification.

L’agence ou, le cas échéant, la commune agréée du patrimoine immobilier remet l’acte de notification à l’initiateur
et à l’archéologue agréé par envoi sécurisé, ou le met à disposition sous forme numérique sur la plate-forme numérique
mise à disposition à cet effet, et ce dans un délai de quinze jours à compter du jour de la notification. L’agence ou, le
cas échéant, la commune agréée du patrimoine immobilier peut imposer des conditions dans l’acte de notification. Si
le délai de quinze jours est dépassé, l’agence ou, le cas échéant, la commune agréée du patrimoine immobilier est
réputée avoir pris acte de la note archéologique. Le Gouvernement flamand peut en arrêter les modalités.

Si l’agence ou la commune agréée du patrimoine immobilier prend ou ne prend pas acte de la note archéologique
ou y associe des conditions, l’initiateur, l’archéologue agréé désigné par l’initiateur ou l’agence peut introduire un
recours administratif organisé auprès du Gouvernement flamand. Le Gouvernement flamand peut prendre un avis
concernant le recours auprès de la Commission flamande du Patrimoine immobilier. Le Gouvernement flamand en
arrête les modalités.
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Le cas échéant, la prise d’acte fait office d’autorisation pour les fouilles archéologiques décrites dans la note
archéologique, dans la mesure où les travaux sous licence visés aux articles 5.4.1 et 5.4.2 correspondent à ceux décrits
dans la note archéologique dont il a été pris acte. Le Gouvernement flamand peut en arrêter les modalités.

Le Gouvernement flamand fixe les modalités concernant la diffusion des informations issues de la note
archéologique dont il a été pris acte vis-à-vis de tous les intéressés. ».

Art. 21. Au chapitre 5, section 4, du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 7 juillet 2017, l’intitulé
de la section 6 est remplacé par ce qui suit :

« Sous-section 6. Obligations de l’archéologue agréé désigné - Exécution d’une note archéologique dont il a été pris
acte ».

Art. 22. L’article 5.4.11 du même décret, modifié par le décret du 15 juillet 2016, est remplacé par la disposition
suivante :

«Art. 5.4.11. Les fouilles archéologiques, limitées à la zone qui est effectivement perturbée par l’intervention prévue
dans le sol, doivent être exécutées conformément aux conditions de la prise d’acte et au code de bonne pratique. Dans
le cas de dossiers de lotissement, les fouilles, le cas échéant, ont trait à toute la zone qui entre en considération pour
le développement et à l’ensemble de la zone du projet. ».

Art. 23. L’article 5.4.12 du même décret, modifié par les décrets des 25 avril 2014 et 15 juillet 2016, est remplacé
par la disposition suivante :

« Art. 5.4.12. Au cas où seules des recherches archéologiques préliminaires sans intervention dans le sol ont eu lieu
parce que des recherches archéologiques préliminaires avec intervention dans le sol n’étaient pas possibles ou pas
souhaitables d’un point de vue juridique, économique ou social préalablement à la demande d’un permis
d’environnement pour les actes urbanistiques ou le lotissement de sols, l’archéologue agréé désigné par l’initiateur
remet une note archéologique à l’agence ou, le cas échéant, à la commune agréée du patrimoine immobilier, et ce via
la plate-forme numérique mise à disposition par l’agence à cet effet. Si la note archéologique a trait à des parcelles
situées sur le territoire de plusieurs communes, l’archéologue agréé remet la note archéologique à l’agence.

Cette note archéologique comprend au moins les données suivantes :

1° les nom et adresse de l’initiateur ;

2° le numéro d’agrément de l’archéologue agréé ;

3° le domicile ou le siège social de l’archéologue agréé ;

4° la localisation des recherches archéologiques préliminaires avec, le cas échéant, les données cadastrales des
parcelles concernées ;

5° les raisons et la motivation pour lesquelles les recherches préliminaires à l’introduction de la demande
d’autorisation se limitent à des recherches préliminaires sans intervention dans le sol ;

6° les résultats des recherches archéologiques préliminaires sans intervention dans le sol ;

7° un plan sur lequel les parcelles concernées, l’endroit précis des recherches archéologiques préliminaires et les
travaux prévus sont indiqués de manière précise ;

8° la méthode d’exécution proposée des recherches archéologiques préliminaires avec intervention dans le sol.

Le Gouvernement flamand peut décrire plus en détail ou étendre les données à reprendre dans la note
archéologique. ».

Art. 24. L’article 5.4.13 du même décret, modifié par le décret du 15 juillet 2016, est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 5.4.13. L’agence ou, le cas échéant, la commune agréée du patrimoine immobilier vérifie si la note
archéologique notifiée est conforme au code de bonne pratique visé à l’article 5.3.1. Dans l’affirmative, l’agence ou, le
cas échéant, la commune agréée du patrimoine immobilier prend acte de la notification. Si le programme de mesures
proposé dans la note archéologique notifiée ne garantit pas un traitement adéquat du patrimoine archéologique ou ne
fournit pas de connaissances utiles, l’agence ou la commune agréée du patrimoine immobilier ne prend pas acte de la
notification.

L’agence ou, le cas échéant, la commune agréée du patrimoine immobilier remet l’acte de notification à l’initiateur
et à l’archéologue agréé par envoi sécurisé, ou le met à disposition sous forme numérique sur la plate-forme numérique
mise à disposition à cet effet, et ce dans un délai de quinze jours à compter du jour de la notification. L’agence ou, le
cas échéant, la commune agréée du patrimoine immobilier peut imposer des conditions dans l’acte de notification. Si
le délai de quinze jours est dépassé, l’agence ou, le cas échéant, la commune agréée du patrimoine immobilier est
réputée avoir pris acte de la note archéologique. Le Gouvernement flamand peut en arrêter les modalités.

Si l’agence ou la commune agréée du patrimoine immobilier prend ou ne prend pas acte de la note archéologique
ou y associe des conditions, l’initiateur, l’archéologue agréé désigné par l’initiateur ou l’agence peut introduire un
recours administratif organisé auprès du Gouvernement flamand. Le Gouvernement flamand peut prendre un avis
concernant le recours auprès de la Commission flamande du Patrimoine immobilier. Le Gouvernement flamand en
arrête les modalités.

Le cas échéant, la prise d’acte fait office d’autorisation pour les recherches archéologiques préliminaires avec
intervention dans le sol. Le Gouvernement flamand peut en arrêter les modalités. ».

Art. 25. L’article 5.4.14 du même décret est remplacé par ce qui suit:

« Art. 5.4.14. L’archéologue agréé désigné par l’initiateur signale le début des recherches archéologiques
préliminaires avec intervention dans le sol, reprises dans la note archéologique dont il a été pris acte, à l’agence et, le
cas échéant, à la commune agrée de patrimoine immobilier. Le Gouvernement flamand peut en arrêter les modalités. ».

Art. 26. L’article 5.4.15 du même décret, modifié par le décret du 15 juillet 2016, est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 5.4.15. Les recherches archéologiques préliminaires avec intervention dans le sol doivent être exécutées
conformément au mode d’exécution proposé dans la note archéologique dont il a été pris acte, aux éventuelles
conditions de l’agence ou de la commune agréée du patrimoine immobilier et au code de bonne pratique. ».
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Art. 27. L’article 5.4.16 du même décret, modifié par le décret du 15 juillet 2016, est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 5.4.16. Après la fin des recherches archéologiques préliminaires avec intervention dans le sol, l’archéologue
agréé remet une note à l’agence ou, le cas échéant, à la commune agréée du patrimoine immobilier. Si la note a trait à
des parcelles situées sur le territoire de plusieurs communes, l’archéologue agréé remet la note à l’agence. ».

Cette note comprend au moins les données suivantes :

1° les résultats des recherches archéologiques préliminaires avec intervention dans le sol ;

2° un avis motivé concernant la nécessité ou non de prendre des mesures avec, le cas échéant, un programme à ce
propos ;

3° le cas échéant, les compétences nécessaires que doivent posséder les exécutants des mesures proposées ;

4° le cas échéant, une estimation des coûts et de la durée estimée des mesures proposées ;

5° le cas échéant, une proposition motivée concernant la conservation ou le dépôt de l’ensemble archéologique qui
est le résultat des recherches archéologiques préliminaires avec intervention dans le sol et des fouilles
archéologiques.

La note peut :

1° prévoir les différentes phases des fouilles archéologiques à exécuter le cas échéant ;

2° prévoir que des parties des parcelles cadastrales où l’intervention dans le sol est prévue seront dispensées de
fouilles archéologiques.

Le Gouvernement flamand peut décrire plus en détail ou étendre les données à reprendre dans la note. ».

Art. 28. L’article 5.4.17 du même décret, modifié par le décret du 15 juillet 2016, est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 5.4.17. L’agence ou, le cas échéant, la commune agréée du patrimoine immobilier agréée vérifie si la note
communiquée est conforme au code de bonne pratique visé à l’article 5.3.1. Dans l’affirmative, l’agence ou, le cas
échéant, la commune agréée du patrimoine immobilier prend acte de la notification. Si le programme de mesures
proposé dans la note notifiée ne garantit pas un traitement adéquat du patrimoine archéologique ou ne fournit pas de
connaissances utiles, l’agence ou la commune agréée du patrimoine immobilier ne prend pas acte de la notification.

L’agence ou, le cas échéant, la commune agréée du patrimoine immobilier remet l’acte de notification à l’initiateur
et à l’archéologue agréé par envoi sécurisé, ou le met à disposition sous forme numérique sur la plate-forme numérique
mise à disposition à cet effet, et ce dans un délai de quinze jours à compter du jour de la notification. L’agence ou, le
cas échéant, la commune agréée du patrimoine immobilier peut imposer des conditions dans l’acte de notification. Si
le délai de quinze jours est dépassé, l’agence ou, le cas échéant, la commune agréée du patrimoine immobilier est
réputée avoir pris acte de la note archéologique. Le Gouvernement flamand peut en arrêter les modalités.

Si l’agence ou la commune agréée du patrimoine immobilier prend ou ne prend pas acte de la note ou y associe
des conditions, l’initiateur, l’archéologue agréé désigné par l’initiateur ou l’agence peut introduire un recours
administratif organisé auprès du Gouvernement flamand. Le Gouvernement flamand peut prendre un avis concernant
le recours auprès de la Commission flamande du Patrimoine immobilier. Le Gouvernement flamand en arrête les
modalités.

Le cas échéant, la prise d’acte fait office d’autorisation pour les fouilles archéologiques décrites dans la note dans
la mesure où les travaux autorisés, mentionnés à l’article 5.4.3, correspondent aux travaux tels que décrits dans la note
dont il a été pris acte. Le Gouvernement flamand peut en arrêter les modalités.

Le Gouvernement flamand fixe les modalités concernant la diffusion des informations issues de la note dont il a
été pris acte vis-à-vis de tous les intéressés. ».

Art. 29. L’article 5.4.19 du même décret, modifié par le décret du 15 juillet 2016, est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 5.4.19. Les fouilles archéologiques, limitées à la zone qui est effectivement perturbée par l’intervention
prévue dans le sol, doivent être exécutées conformément aux conditions de la prise d’acte et au code de bonne pratique.

Dans les dossiers de lotissement, les fouilles ont trait, le cas échéant, à l’ensemble de la zone qui entre en
considération pour le développement et à l’ensemble de la zone du projet. ».

Art. 30. À l’article 5.4.20 du même décret, modifié par le décret du 15 juillet 2016, les modifications suivantes sont
apportées :

1° les mots « deux mois » sont remplacés par les mots « soixante jours » ;

2° les mots « par envoi sécurisé » sont remplacés par les mots « via la plate-forme numérique mise à disposition
à cet effet par l’agence ».

Art. 31. A l’article 5.4.21, premier alinéa, du même décret, les mots « par envoi sécurisé » sont remplacés par le
membre de phrase « via la plate-forme numérique mise à disposition à cet effet par l’Agence ».

Art. 32. Au chapitre 5, section 4, du même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 7 juillet 2017, l’intitulé
de la sous-section 10 est remplacé par ce qui suit :

« Sous-section 10. Base de données d’autorisations et de notifications de recherches archéologiques préliminaires
avec intervention dans le sol, de notes archéologiques et de notes

Art. 33. L’article 5.4.22 du même décret, inséré par le décret du 15 juillet 2016, est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 5.4.22. L’agence établit une base de données d’autorisations et de notifications de recherches archéologiques
préliminaires avec intervention dans le sol, de notes archéologiques et de notes disponibles sous format numérique.
Cette base de données contient :

1° les demandes d’autorisation d’une recherche archéologique préliminaire avec intervention dans le sol, visée à
l’article 5.4.6, § 1er, et la décision prise à ce sujet en première instance administrative, visée à l’article 5.4.6, § 2 ;
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2° les notes archéologiques, visées à l’article 5.4.8, alinéa premier, et à l’article 5.4.12, alinéa premier, et les décisions
prises à ce sujet en première instance administrative, visées à l’article 5.4.9, alinéa premier, et à l’article 5.4.13,
alinéa premier ;

3° les notes, visées à l’article 5.4.16, alinéa premier, et les décisions prises à ce sujet en première instance
administrative, visées à l’article 5.4.17, premier alinéa ;

4° les décisions prises en appel concernant les demandes d’autorisation d’une recherche archéologique
préliminaire avec intervention dans le sol visée à l’article 5.4.6, § 3 ;

5° les décisions prises en appel concernant les notes archéologiques, visées à l’article 5.4.9, troisième alinéa, et à
l’article 5.4.13, troisième alinéa ;

6° les décisions prises en appel concernant les notes, visées à l’article 5.4.17, troisième alinéa ;

7° les avis de la Commission flamande du Patrimoine immobilier sur les décisions prises en appel concernant les
demandes d’autorisation d’une recherche archéologique préliminaire avec intervention dans le sol, les notes
archéologiques et les notes, visées aux articles 5.4.6, § 3, 5.4.9, troisième alinéa, 5.4.13, troisième alinéa, et
5.4.17, troisième alinéa.

Le Gouvernement flamand peut arrêter les modalités relatives à la forme de la base de données et prendre des
dispositions concernant son accès. ».

Art. 34. Au chapitre 5, section 4, du même décret, modifié pour la dernière fois par le décret du 7 juillet 2017, il
est ajouté un deuxième alinéa, libellé comme suit :

« Sous-section 11. Plate-forme numérique pour l’archéologie ».

Art. 35. Au chapitre 5, section 4, du même code, modifié en dernier lieu par le décret du 7 juillet 2017, il est ajouté
à la sous-section 11, ajoutée par l’article 34, un article 5.4.23, libellé comme suit :

« Art. 5.4.23. Si la plate-forme numérique visée aux articles 5.4.6, 5.4.8, 5.4.12, 5.4.20, 5.4.21 et 5.5.4. n’est pas
disponible pour des raisons techniques, l’archéologue agréé ou l’agence peut la remettre ou l’envoyer par envoi
sécurisé.

Art. 36. À l’article 5.5.4 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° au deuxième alinéa, les mots « deux mois » sont remplacés par les mots « soixante jours » ;

2° aux paragraphes 2 et 3, les mots « par envoi sécurisé » sont remplacés par les mots « via la plate-forme
numérique mise à disposition par l’agence à cet effet ».

Art. 37. À l’article 6.1.3 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans les premier et deuxième alinéas, la dernière phrase est abrogée ;

2° il est inséré un troisième et un quatrième alinéas, libellés comme suit :

« Préalablement à la protection provisoire, le Gouvernement flamand informe les titulaires de droits matériels de
la présence d’un monument ou d’un bien immobilier situé sur un site archéologique ou sur un site urbain ou rural. Les
titulaires de droits matériels disposent d’un délai de soixante jours, qui prend cours le jour de la notification, pour
remettre à l’agence leurs remarques écrites en rapport avec la protection provisoire.

Les obligations visées aux paragraphes 1er à 3 inclus peuvent être levées en cas d’urgence. ».

Art. 38. À l’article 6.1.6. du même décret, modifié par le décret du vendredi 15 juillet 2016, les modifications
suivantes sont apportées :

1° au deuxième alinéa, la phrase suivante est ajoutée :

« La demande est présentée par écrit à l’agence dans un délai de trente jours à compter du lendemain de la
notification visée au paragraphe 1er. » ;

2° au troisième alinéa, 3°, les mots « par envoi sécurisé » sont remplacés par les mots « par écrit » ;

3° au troisième alinéa, 3°, les mots « l’envoi sécurisé » sont remplacés par les mots « la notification ».

Art. 39. À l’article 6.1.7 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° au deuxième paragraphe, les mots « au plus tard trente jours après la réception » sont remplacés par les mots
« dans un délai de trente jours prenant cours le lendemain de la notification » ;

2° au cinquième paragraphe, 4°, au sixième paragraphe, 2° et au septième paragraphe, les mots « par envoi
sécurisé » sont remplacés par les mots « par écrit » ;

3° au septième alinéa, les mots « suivant la clôture de l’enquête publique » sont remplacés par les mots « prenant
cours le lendemain de la clôture de l’enquête publique ».

Art. 40. À l’article 6.1.8 du même décret, le membre de phrase « l’article 6.1.3, alinéa deux » est remplacé par le
membre de phrase « l’article 6.1.3., alinéa quatre ».

Art. 41. À l’article 6.1.9. du même décret, modifié par le décret du 15 juillet 2016, les modifications suivantes sont
apportées :

1° au paragraphe 1er, alinéa 1er, le mot « réception » est remplacé par le mot « notification » ;

2° au paragraphe 1er, premier et deuxième alinéas, les mots « neuf mois » sont remplacés par les mots « 270 jours » ;

3° au paragraphe 2, alinéa premier, les mots « trois mois » sont remplacés par les mots « nonante jours ».
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Art. 42. À l’article 6.1.14, alinéa deux, 1°, du même décret, modifié par le décret du 15 juillet 2016, le mot
« géoréférencé » est supprimé.

Art. 43. À l’article 6.1.16 du même décret, modifié par le décret du 15 juillet 2016, l’alinéa deux est remplacé par
la disposition suivante :

« Les titulaires de droits matériels qui, conformément à l’alinéa premier, ont été informés de la décision de
protection définitive :

1° informent les utilisateurs du bien immobilier par envoi sécurisé de la décision de protection définitive dans un
délai de trente jours prenant cours le lendemain de la notification. Cette obligation est notifiée dans l’envoi
sécurisé ;

2° informent les titulaires de droits matériels des biens culturels par envoi sécurisé de la décision de protection
définitive dans un délai de trente jours prenant cours le lendemain de la notification. Cette obligation est notifiée
dans l’envoi sécurisé ;

3° informent l’agence par écrit de la vente éventuelle, de la cession éventuelle du droit de propriété ou de la cession
éventuelle d’un autre droit matériel, les documents nécessaires étayant ces opérations étant joints, dans un délai
de dix jours prenant cours le lendemain de la notification. Cette obligation est notifiée dans l’envoi sécurisé ; Les
nouveaux titulaires de droits matériels sont, à leur tour, conformément à l’alinéa premier, informés de la
décision.”.

Art. 44. À l’article 6.2.1 du même décret, modifié par le décret du 15 juillet 2016, le point 2° est remplacé par la
disposition suivante :

« 2° un déplacement du bien protégé est nécessaire pour la préservation de ses valeurs patrimoniales ou est requis
dans l’intérêt général ; ».

Art. 45. L’article 6.2.3 du même décret, modifié par le décret du 15 juillet 2016, est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 6.2.3. § 1er. Dans les cas visés à l’article 6.2.1, 1° ou 3°, une décision de protection définitive peut être modifiée
ou annulée, en tout ou en partie, aux conditions et dans la forme fixées pour une protection aux articles 6.1.2, 6.1.5, 6.1.6,
6.1.6, 6.1.7, 6.1.13, 6.1.15, 6.1.16, 6.1.17 et 6.1.18.

§ 2. Une décision de protection définitive peut être modifiée en raison d’un déplacement tel que visé à l’article 6.2.1,
2°, à la demande conjointe ou avec l’accord des titulaires de droits matériels concernés du lieu d’origine et du lieu de
destination du bien protégé, ceci aux conditions et dans la forme telles que fixées pour une protection aux articles 6.1.2,
6.1.3, 6.1.3, 6.1.5, 6.1.6, 6.1.7, 6.1.9, 6.1.10, 6.1.13, 6.1.15, 6.1.16, 6.1.17 et 6.1.1.18.

Préalablement à la décision de modification provisoire, il y a lieu de recueillir les avis conformément à l’article 6.1.3
et d’informer les titulaires de droits matériels du monument protégé ou du bien immobilier faisant partie d’un site
archéologique protégé ou d’un site rural ou urbain protégé, de même que les titulaires de droits matériels de la parcelle
vers laquelle le bien protégé sera déplacé. Conformément à l’article 6.1.3, quatrième alinéa, il ne peut être dérogé aux
obligations visées à l’article 6.1.3, alinéas premier à trois inclus.

Par dérogation à l’article 6.1.6, deuxième alinéa, l’agence entend la demande des titulaires de droits matériels, et
ce préalablement à la décision de modification provisoire. La demande est introduite par écrit auprès de l’agence dans
un délai de trente jours qui prend cours le lendemain de la notification du projet de décision de modification provisoire
visée à l’article 6.1.3, troisième alinéa.

Les titulaires de droits matériels informent les utilisateurs du bien immobilier et les titulaires de droits matériels
des biens culturels par envoi sécurisé du projet de décision de protection provisoire dans un délai de trente jours, qui
prend cours le lendemain de la notification du projet de décision de modification provisoire visé à l’article 6.1.3,
troisième alinéa.

Préalablement à la décision de modification provisoire, il est organisé une enquête publique aux conditions et dans
la forme fixées à l’article 6.1.7. L’enquête publique précitée porte sur le lieu d’origine et le lieu vers lequel le bien protégé
est déplacé. Si le bien protégé est déplacé vers une autre commune, une enquête publique est organisée dans les deux
communes. Les communes concernées publient un avis relatif à l’enquête publique aux deux endroits indiqués dans
le plan joint en annexe au projet de décision de modification provisoire ainsi que sur leur site internet.

Par dérogation aux articles 6.1.6 et 6.1.16, les titulaires de droits matériels du lieu d’origine et du lieu de destination
du bien protégé sont informés par envoi sécurisé de la décision de modification provisoire et définitive ainsi que de la
décision de protection définitive d’un site archéologique, d’un monument ou d’un site rural ou urbain.

§ 3. Dans les cas visés à l’article 6.2.1, 4° ou 5°, une décision de protection définitive peut être modifiée si le
propriétaire donne son consentement écrit et si l’avis de la Commission est sollicité. Si le propriétaire ne marque pas
son consentement écrit, la modification visée à l’article 6.2.1, 4° est apportée conformément aux conditions et dans la
forme fixées pour la protection telle que visée aux articles 6.1.2, 6.1.5, 6.1.6, 6.1.13, 6.1.15, 6.1.16, 6.1.17 et 6.1.18. Si le
propriétaire ne marque pas son consentement écrit, la modification visée à l’article 6.2.1, 5° est apportée conformément
aux conditions et dans la forme fixées pour la protection telle que visée aux articles 6.1.2, 6.1.5, 6.1.6, 6.1.13, 6.1.15, 6.1.16,
6.1.17 et 6.1.18. ».

Art. 46. À l’article 6.2.4 du même décret, il est inséré avant les mots « Le Gouvernement flamand » le membre de
phrase « Dans les cas visés aux articles 6.2.1, 1°, 3°, 4° ou 5°, ».

Art. 47. À l’article 6.2.5. du même décret, modifié par le décret du 15 juillet 2016, les modifications suivantes sont
apportées :

1° au premier paragraphe, la phrase introductive est précédée de la phrase suivante :

« Le Gouvernement flamand prend la décision de modification provisoire ou de suppression. » ;

2° à l’alinéa premier, 8°, le mot « suppression » est remplacé par le mot « modification » ;

3° à l’alinéa premier, 8°, le membre de phrase « et les délais dans lesquels lesdites mesures doivent être mises à
exécution » est ajouté ;

4° au deuxième alinéa, 1°, le mot « géoréférencé » est supprimé ;

5° au deuxième alinéa, 1°, le membre de phrase suivant est ajouté :

« Dans le cas d’une modification due à un déplacement tel que visé à l’article 6.2.1, 2°, le lieu d’origine et le lieu
de destination du bien protégé doivent être décrits avec précision et les endroits d’affichage doivent être indiqués ; » ;

66473BELGISCH STAATSBLAD — 27.08.2018 — MONITEUR BELGE



6° au deuxième alinéa, il est ajouté un point 4°, libellé comme suit :

« 4° dans le cas d’une modification due à un déplacement tel que visé à l’article 6.2.1, 2°, un document dans lequel
l’agence exprime son point de vue sur les objections et remarques formulées et, le cas échéant, sur les avis rendus et
le procès-verbal de l’audience. ».

Art. 48. À l’article 6.2.6. du même décret, modifié par le décret du 15 juillet 2016, les modifications suivantes sont
apportées :

1° à l’alinéa premier, le point 8° est supprimé ;

2° au deuxième alinéa, 1°, le mot « géoréférencé » est supprimé ;

3° au deuxième alinéa, le point 4° est remplacé par ce qui suit :

« 4° un document exposant les vues de l’agence sur les objections et remarques formulées et, le cas échéant, sur
les avis rendus et le compte rendu de l’audience. ».

Art. 49. À l’article 6.2.7 du même décret, la phrase « Jusqu’à l’établissement de la décision de modification
définitive ou de suppression, les conséquences juridiques de la décision précédente de protection définitive restent en
vigueur. » est remplacée par la phrase « En cas de modification ou de suppression totale ou partielle d’une décision de
protection définitive dans les cas visés à l’article 6.2.1, 1°, 3°, 4° et 5°, les conséquences juridiques de la décision
précédente de protection définitive restent en vigueur jusqu’à l’adoption de la décision de modification définitive ou
de suppression. ».

Art. 50. Au chapitre 6, section 2, sous-section 3, du même décret, modifié par le décret du 15 juillet 2016, il est
inséré un article 6.2.8, libellé comme suit :

« Art. 6.2.8. § 1er. En cas de modification d’une décision de protection définitive en raison d’un déplacement tel que
visé à l’article 6.2.1, 2°, les conséquences juridiques de la décision précédente de protection définitive restent en vigueur
jusqu’à ce que la décision de protection ait été modifiée définitivement en raison d’un déplacement, sans préjudice de
l’application des conséquences juridiques visées à l’article 6.1.9.

Par dérogation à l’article 6.1.9 § 2, le Gouvernement flamand peut prolonger à titre unique d’un maximum de
270 jours le délai visé à l’article 6.1.9, § 1er.

L’obtention d’une autorisation ou d’un permis pour le démantèlement et le déplacement du bien immobilier
suspend le délai visé à l’article 6.1.9 et éventuellement prolongé conformément au deuxième alinéa.

§ 2. La décision de modification provisoire expire de plein droit si :

1° aucune autorisation ou aucun permis pour le démantèlement, le déplacement et le réaménagement du bien
immobilier n’a été accordé(e) dans le délai visé à l’article 6.1.9 et éventuellement prolongé conformément au
paragraphe 1er, deuxième alinéa ;

2° l’exécution des actes soumis à autorisation ou permis n’a pas débuté dans les deux ans qui suivent l’obtention
de l’autorisation ou du permis.

Le délai de deux ans visé à l’alinéa premier, 2°, est suspendu dans les cas visés à l’article 101 du décret du
25 avril 2014 relatif au permis d’environnement. ».

Art. 51. À l’article 6.4.7 du même décret, il est inséré entre les deuxième et troisième alinéas, un alinéa libellé
comme suit :

« En cas de modification de la décision de protection définitive en raison d’un déplacement tel que visé à
l’article 6.2.1, 2°, le Gouvernement flamand peut, après l’adoption de la décision de modification provisoire, autoriser
la démolition complète d’un bien protégé. L’autorisation précise les conditions auxquelles le démantèlement, le
déplacement et le réaménagement sont autorisés. ».

Art. 52. À l’article 6.4.8, premier alinéa, du même décret, il est inséré le mot « établit ou » entre les mots « un droit
de superficie » et le mot « cède ».

Art. 53. À l’article 6.4.9 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° à l’alinéa premier, il est inséré le mot « établit ou » entre les mot s« droit de superficie » et le mot « cède » ;

2° au deuxième alinéa, la phrase « Les parties ne peuvent pas invoquer une requête en annulation si l’infraction
à l’obligation d’information a été rectifiée lors de la passation de l’acte authentique et si la partie ayant droit à
des informations renonce, dans cet acte, à la requête en annulation sur la base d’une infraction à l’obligation
d’information » est supprimée.

Art. 54. À l’article 10.2.1, premier alinéa, du même décret, modifié par le décret du 15 juillet 2016, les modifications
suivantes sont apportées :

1° le point 7° est remplacé par ce qui suit :

« 7° accorder des primes pour les recherches archéologiques préliminaires avec intervention dans le sol dans le cas
d’interventions dans le sol soumise à autorisation; » ;

2° il est ajouté un point 8°, libellé comme suit :

« 8° accorder des primes en cas de coût direct exorbitant des fouilles archéologiques à exécuter obligatoirement,
telles que reprises dans la note archéologique ou dans la note archéologique dont il a été pris acte. ».

Art. 55. À l’article 10.2.1, alinéa premier, du même décret, modifié par le décret du 15 juillet 2016, le point 3° est
abrogé.

Art. 56. L’article 10.2.2 du même décret est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 10.2.2. Les primes de la Région flamande s’élèvent à au moins 40 % du coût des mesures de gestion, travaux
ou services qui entrent en ligne de compte pour une aide financière en faveur de ou dans des biens et sites patrimoniaux
protégés.

Le Gouvernement flamand en arrête les modalités et détermine les cas dans lesquels un pourcentage de prime
majoré ou une prime supplémentaire peut être octroyé. ».

Art. 57. À l’article 10.5.2, troisième alinéa, du même décret, inséré par le décret du 21 avril 2017, les mots « au plus
tard six mois » sont remplacés par le membre de phrase « dans un délai de 180 jours, qui prend cours le jour de ».
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Art. 58. Au chapitre 10, section 4, du même décret, inséré par le décret du 15 juillet 2016, il est inséré un nouvel
article 5.4.11, libellé comme suit :

« Art. 10.4.2. Les primes ne peuvent jamais être réclamées pour l’exécution de travaux ou de services qu’un
demandeur est déjà obligé de fournir en raison de sa participation à un crime ou à une infraction.

Lorsque des primes ont été versées en réparation de dommages résultant d’un délit ou d’une infraction,
elles peuvent être recouvrées auprès de ceux qui ont participé au délit ou à l’infraction en contribuant à la cause du
dommage.

Le Gouvernement flamand en arrête les modalités. ».

Art. 59. À l’article 11.2.2, premier alinéa, du même code, modifié par le décret du 4 mai 2016, les modifications
suivantes sont apportées :

1° au point 2°, le membre de phrase « article 6.2.6, alinéa premier, 7° et 8° » est remplacé par le membre de phrase
« article 6.2.6, alinéa premier, 7° » ;

2° le point 4° est remplacé par ce qui suit :

« 4° l’exécution des actes, visés à l’article 5.1.3, sans autorisation exécutable ou en infraction au code de bonne
pratique, aux conditions ou mesures de l’autorisation, de la note archéologique ratifiée, de la note archéologique dont
il a été pris acte, de la note ratifiée ou de la note dont il a été pris acte ; ».

Art. 60. À l’article 11.2.4, § 1er, premier alinéa, du même décret, modifié par les décrets des 4 mai 2016 et
15 juillet 2016, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans la version néerlandaise, le terme « excluvieve » est remplacé par le terme « exclusieve » ;

2° au point 2°, a) et b), le mot « remise » est remplacé par le mot « notification ».

Art. 61. À l’article 11.5.7, § 8, du même décret, les mots « deux mois » sont systématiquement remplacés par les
mots « soixante jours ».

Art. 62. À l’article 11.5.18, alinéa premier, du même décret, les mots « six mois » sont remplacés par les mots « 180
jours ».

Art. 63. À l’article 11.6.2, alinéa trois, du même décret, les mots « deux mois » sont remplacés par les mots
« soixante jours ».

Art. 64. Au chapitre 12, section 3, du même décret, modifié par les décrets des 25 avril 2014, 3 juillet 2015 et
15 juillet 2016, il est inséré une sous-section 11, libellée comme suit :

« Sous-section 11. Ratification de la note archéologique ou de la note et notification de l’intention d’effectuer une
recherche archéologique préliminaire avec intervention dans le sol ».

Art. 65. Au chapitre 12, section 3, du même décret, modifié par les décrets des 3 juillet 2015 et 15 juillet 2016, il
est ajouté à la sous-section 11, ajoutée par l’article 64, un article 12.3.21, libellé comme suit :

« Art. 12.3.21. La ratification d’une note archéologique ou d’une note conformément aux dispositions en vigueur
avant la date d’entrée en vigueur du présent article est assimilée à la prise d’acte d’une note archéologique notifiée ou
d’une note notifiée. ».

Art. 66. Au chapitre 12, section 3, du même décret, il est ajouté à la même sous-section 11 un article 12.3.22, libellé
comme suit :

« Art. 12.3.22. La notification de l’intention d’effectuer une recherche archéologique avec intervention dans le sol,
notifiée conformément aux dispositions en vigueur avant la date d’entrée en vigueur du présent article, et qui n’a pas
été refusée par l’agence ou, le cas échéant, par la commune agréée du patrimoine immobilier, est assimilée à une
autorisation d’effectuer une recherche archéologique préliminaire avec intervention dans le sol. ».

Art. 67. À l’article 32, § 5, à l’article 45, § 3 et à l’article 66 du décret du 25 avril 2014 relatif au permis
d’environnement, les modifications suivantes sont apportées :

1° les mots « une note archéologique soumise à ratification » sont remplacés par les mots « une note archéologique
notifiée » ;

2° les mots « note archéologique ratifiée » sont systématiquement remplacés par les mots « note archéologique dont
il a été pris acte ».

Art. 68. À l’article 101, deuxième alinéa, et à l’article 103, deuxième alinéa, du même décret, les modifications
suivantes sont apportées :

1° les mots « note archéologique ratifiée » sont remplacés par les mots « note archéologique dont il a été pris acte » ;

2° les mots « note ratifiée » sont remplacés par les mots « note dont il a été pris acte ».

CHAPITRE 3. — Dispositions finales

Art. 69. Les demandes de permis d’environnement pour les actes urbanistiques et les demandes de permis
d’environnement pour le lotissement de sols qui ont été déposées avant la date d’entrée en vigueur du présent décret,
et pour lesquelles une note archéologique doit être rédigée conformément à l’article 5.4.1 ou 5.4.2, sont traitées
conformément aux règles en vigueur avant la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Art. 70. Les notifications de l’intention d’effectuer une recherche archéologique préliminaire avec intervention
dans le sol soumis avant la date d’entrée en vigueur du présent décret sont traitées conformément aux règles en vigueur
avant la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Art. 71. Les notes archéologiques ou les notes soumises à ratification avant la date d’entrée en vigueur du présent
décret sont traitées conformément aux règles en vigueur avant la date d’entrée en vigueur du présent décret.

Art. 72. Si, avant l’entrée en vigueur des articles 37 à 53, un avis est demandé sur une décision de protection
provisoire conformément à l’article 6.1.3 du décret relatif au patrimoine immobilier du 12 juillet 2013, ou si une décision
de protection provisoire est adoptée conformément à l’article 6.1.4 du décret relatif au patrimoine immobilier du
12 juillet 2013 avant l’entrée en vigueur du présent décret, la procédure de protection se poursuit conformément aux
règles en vigueur avant la date d’entrée en vigueur du présent décret.
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Art. 73. Si, avant l’entrée en vigueur des articles 37 à 53, un avis est demandé sur une suspension ou une
modification temporaire conformément à l’article 6.2.4 du décret relatif au patrimoine immobilier du 12 juillet 2013, la
procédure de modification ou de suppression se poursuit conformément aux règles en vigueur avant la date d’entrée
en vigueur du présent décret.

Art. 74. Le présent décret, à l’exception de l’article 2, 2°, des articles 37 à 53 inclus et de l’article 59, 1°, entre en
vigueur à une date à déterminer par le Gouvernement flamand.

L’article 2, 2°, les articles 37 à 53 inclus et l’article 59, 1°, entrent en vigueur le dixième jour qui suit la date de
publication du présent décret au Moniteur belge.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 13 juillet 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand de la Politique étrangère et du Patrimoine immobilier,

G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire, de la Nature et de l’Agriculture,
J. SCHAUVLIEGE

Note

(1) Session 2017-2018
Documents : – Projet de décret : 1553 – N° 1
- Rapport : 1553 – N° 2
- Texte adopté en séance plénière : 1553 – N° 3
- Annales - Discussion et adoption : Séance du 4 juillet 2018.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2018/31783]
13 JULI 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de vastlegging van de lijst

van educatieve masteropleidingen

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013, bekrachtigd bij het decreet van 20 december 2013,
artikel II.114, § 2 en § 3, vervangen bij het decreet van 4 mei 2018;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor begroting, gegeven op 16 november 2017;
Gelet op protocol nr. 94 van 4 mei 2018 houdende de conclusies van de onderhandelingen die werden gevoerd in

de gemeenschappelijke vergadering van Sectorcomité X, van onderafdeling Vlaamse Gemeenschap van afdeling 2 van
het Comité voor de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten en van het overkoepelend onderhandelingscomité,
vermeld in het decreet van 5 april 1995 tot oprichting van onderhandelingscomités in het vrij gesubsidieerd onderwijs;

Gelet op protocol nr. 87 van 4 mei 2018 houdende de conclusies van de onderhandelingen die werden gevoerd in
het Vlaams Onderhandelingscomité voor het Hoger Onderwijs, vermeld in de Codex Hoger Onderwijs, gecodificeerd
op 11 oktober 2013;

Gelet op advies 63481/1 van de Raad van State, gegeven op 13 juni 2018, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De universiteiten kunnen de volgende educatieve masteropleidingen aanbieden:

1° een educatieve masteropleiding Cultuurwetenschappen, met een studieomvang van 120 studiepunten, binnen
het studiegebied geschiedenis of het studiegebied archeologie en kunstwetenschappen of het studiegebied
wijsbegeerte en moraalwetenschapen;

2° een educatieve masteropleiding Maatschappijwetenschappen, met een studieomvang van 90 studiepunten,
binnen het studiegebied politieke en sociale wetenschappen;

3° een educatieve masteropleiding Economie, met een studieomvang van 90 studiepunten, binnen het studiegebied
economische en toegepaste economische wetenschappen of het studiegebied handelswetenschappen en
bedrijfskunde;

4° een educatieve masteropleiding Levensbeschouwing, met een studieomvang van 90 studiepunten, binnen het
studiegebied godgeleerdheid, godsdienstwetenschappen en kerkelijk recht;

5° een educatieve masteropleiding Lichamelijke Opvoeding, met een studieomvang van 120 studiepunten, binnen
het studiegebied bewegings- en revalidatiewetenschappen;

6° een educatieve masteropleiding Wetenschappen en Technologie, met een studieomvang van 120 studiepunten,
binnen het studiegebied wetenschappen;

7° een educatieve masteropleiding Gedragswetenschappen, met een studieomvang van 120 studiepunten, binnen
het studiegebied psychologie en pedagogische wetenschappen;

8° een educatieve masteropleiding Ontwerpwetenschappen, met een studieomvang van 120 studiepunten, binnen
het studiegebied architectuur;

9° een educatieve masteropleiding Talen, met een studieomvang van 120 studiepunten, binnen het studiegebied
taal- en letterkunde of het studiegebied toegepaste taalkunde;

10° een educatieve masteropleiding Gezondheidswetenschappen, met een studieomvang van 120 studiepunten,
binnen het studiegebied sociale gezondheidswetenschappen of het studiegebieden Geneeskunde of het
studiegebied Biomedische wetenschappen.
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